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La meére Bontemps, la belle Bourbonnaise, Fanchon la vielleuse, un chef des Gardes, Soldats, Tnvités,

Nota, = Les persoiinages sont placés e téte de chaque scene comme ils doivent I'étre an thétre; lo -
premier oecupe toujours la gauche du spectateur, et ainsi de suite.
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Le théitre représente I'intérieur da cabaret de madame Grégoire ¢ porte aq fond; porte 4 droite, denxibdie

plan; vis-a-vis de cetle porte, b gauche, une fenétre.

LA CHANSON, costume ailégorique. Elle entre par = Que leur parler naif et leur air hébélé

le fond. Créa, pout nos plaisirs, les rois de la gaieté,
De ces rois endormis, comme apris une orgie,

C'est moi! ¢'estla chanson, la chanson d'aulrefois, Nous allons secouer la longue léthargie

Moi, dont les airs anciens vont a loules les voix. D'abord, c'est Dagobert, que le sexe évitait

— De la vieille gaieté nos auteurs idolatres, Pour I'étrange facon dont il se culottait;

Voyant le rire cxclu des modernes théatres, Puis, ¢'est Cadet-Roussel suivi de ses trois filles,
Ont voulu raviver votre esprit languissant L'une belle et les deux autres des plus gentilles :

Par quelques joyeux traits des meurs de Dix-septcent. | Colineite, Fanchon, Annette... Yous verrez

Du chansonnier du peuple empruntant les images, De ces tendrons charmants trois soldats adorés,

Noue ellons yous montrer ces anciens personnages EL dont le derniersigcle inavgura Je types



2 CADET-ROUSSEL, DUMOLLET, GRIBOUILLE ET &,

Sons-(uartier, Larissele el Fanlan la Tulipe.
Ensoite, Vil fripon el ld neg en avant,

Yous verree la Meuniere et sen maulin i vent;

Pyis, & son tour ¥iendra 1a belle Boalangkve

Avee tons ses ¢cus qui ne lui codtent gubre ;

Et madame Grégoire et ta mbre Michel,

Néme son chat, e8 chat qu'elle a fait immoriel!
Enfin vous allez voir, sans que volre @il se wouille,
Guilleri, Domollet, La Palisse ol Griboujlle;

Jennes sont les premiers, et Gribouille ast pluvdona »
Les auteurs font toujours do oenf avee dn vicux.
Voils ee que, ce soir, vonl Lenker les denx nbtres,
Lls feront de espyit svee Pesprit des aulres; )
s pilleront Colle, deétrousserent Panard,

Et, pour grossir cncor lear hutin de hasard,

Do Yadé, de Pivon ils veleronl b mus ...

Mais 1o pablic absout le volewr qui l'atuse.

— « Cependant, dira-t«ll, Vansobronisme est fort
Quand Dumoliet parut, Dagobert élait mort;
Malbroug n'a pas connp mopsieur de LaYalisse, -
E§ Gribguille, si bife b force da oalige,

Ne vivait pas du temps oit vivall Guiljer

Qul se cassa le cou pour volr som chlen courd. »

— Qu'iporte ! ils sont vivanis, bien vivanis, ef, pour
Dagahert met, ca soir, ane eulolte neave,  [preuve,
Lein de vous courvoucer do guelgues traits hardis,
Ricz de bon aloi cumme o riait jadis 3

Trajler en yicud antis toys €0s joveys aoppbres
Dot Yo franche guieté plaisait tanl i nos peres;
ELpour eo badinage, ¢picd de gros sel,

Montrez-vous bons enfavis,.. comeme Cadet-Roussel,

AUEE

"E‘RIIMEHERE.

M.nn. l|l‘(‘:0] quiau prologue.

SCENE PREMILRE.
LA BOULANGERE, LA MEUNIERE, puis MA-
DAME GREGOIRE,

L4 BoULANGER®, au fond, @ la canlonade,
Fraugois, qu'on allume le four, el pétrissez ferme;
¢’esl anjourd i jour de noce.

LA MEUNIERE, au fond,
voug, Jean, ne quillez pas le moulin.,,

1ean, die dehors, Non, bourgeoise.

MADAME GREGOIRE, entrant par la droife, Tiens!
les denx voisines, la balle houlangire, et la meu-
niere du moulin & vent!

LA BOULANGERE. Qui, madama Grégoie... oast
nous qui venons voua demander si c'esl hien au-

Jourd'hui que se¢ font les Lrois mariages des Lrois

filles de Cadel-Koussel?

MADANE GrEGong. Misux que ¢a, Boulangére,
¢’est pour lout & I'heure; cl les Irois noces ae foal
dang mon cabaret.

LA weuniEre, Ab! Fanchon, Colinette o la
gentille Annetio 8o marientl.. Cen jeunes fiiles,
¢a a-t-il de la chanecl.. Et qui donc qu'elles
épousenl?

LA povLaNGire. Oui, gui donc?

MADAME GREGOIRE. Commt'.nl.' voysg ne la savez
pas?t

ki BOULANGERE ET LA MEUNIERR, Non |

MADAME GREGOIRE, passand au milieu. i bienlt
alles épousent nos rois amoyreps !

LA BOGLANGERE, Commienl) nos troja pmouraoy!

LA MELXNIERE, Nos trois amoureus, & nous?

MADAME GREGOIEK, Eh! oul.,, (4 i boulangire.}
Oui, Boulangére, Colipelle vaus vole volra Grie
bouille... (4 18 ssunisre.) Fanchon vous soullie
voyrp compare Gailleri, ileumiere; et, dane un
guarl d'heure, colle Yilaine geotille Anneile va
me prondre mon Duuivllel,

LA BOULANGERR, griement. Balt! faal nows ron.
soler,

@ la cantonade. TI

LA MreNtEne. Mot, ja lo suig Vavaoee; un im-
Ligcile, ce Guilier, qui élait lowjours 3 tourner
autour de mon moulinl Avec ¢a, ub si pelit
hemma!? y'aurais craint de la perdre.

LA BoULANGERR. Kt ee Gribooillo, vHa-L-il pas
une grande perie! Un finot qui ne se mariait avee
moi que parce qu'll avait peur de m'épouser!?

MADAME Gefcoire. £'esl comme ca Dumollet,
qui aurait passé toufes ses journdes & faire Ja belle
jambe! Ce n'est pas assez pour lo hoakear d'une
fernme sensible.

LA BOULANGRRE. Qui, mais mainlgnant, od trou-
ver Loul de suite des maris da rechange?

MADAME GREGOIRE, Ab ben! migis ¢p ne doit
pas vous cmbartasser, vousl
" LA BouLANGERE. Moi?

MADAME GREcoins, Eh! sans dpuie.,, Tous ces
financiers qui viennent cuire chez vous, et qui
sonl plus tendres que vos petils paing...

LA BOULANGERE. Quelle indignitd?

MADAME Gnesolae, Pardinel Est~ce qug glest
pas ga qui faisajl diro a toat le monde :

Alr = La boulangére a des dcus,

La boulangere a des écus
L ~ Qnat ne 1l cohtent goere;
Elle rigoit tous les Crisus
ol cheechent b tuf plaire.
Gi ne voit d’amants mal regus,
Ghez potre bonlangere
Aux feus,
Que ceux gui w'en ont guere,
LA MEUNIEAE EF MADAME 0REGOING,
On me voit d'amnns mal requs, cle.

LA BoULANGERE. Eh! dites doune, madamg Glé-
goire, faul pus tani iléchirer les aulres,.,

Alr 1 C'ost 10 gros Thomas,

Rap'lez-vous qu’ daus{’ temps,
Du vlvant de défunt Grégolre;
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A viogt Hgiments et
On vqus a2 vu donner i boire. Lo
Loragua 1es brocs coulaient,

Comm' les baisers roujatent L
On dit m&m’ qu'apres la retraite,
Reatrant par un’ porie secrele,
L'amour s'enivrait
Dana votre cabaret!

MADAME GREGDIRE. Yous n'éles gu'une mauvaise
langue!

LA BoULANGERE. Ei vous, qu'une chipie!

LA MEUNIERE, se plegant entre elles, L, [3;
est-ce qu il [aut ¥ dispuler comme Ca entre voi-
ginesf -

Air: Fai vu la meunidrs.
Allons, allons, pas de gros mots,
N vous j'lez plus la pierre;
Et pour fair” towber les propos
Suivez taa mavicre ; )
Quoi qu'on 3" mogu’ de moi ben seuvenl
En arrikre ou bien par devant...
I'en ris, foi d° mennitre
Du woulin 4 veot!
TOUTES. .
EI¥’ rit, foi @ meuniére, ete.

LA MEUNIERE, Voyons, donnez-vous une honne
poignée de main; ga vaul mieux gqu'une poignée
de soitises.

MADAME GREGOING, passané au milicu. Va
comme il est dit... B4 d'aillenrs, si ce qu'on dit
est vrai, ¥ s'en passera de drdles anx noces de
nos infidéles, -

LA BOULAKGEAE. Bah!

LA MEUNEERE, (Qu'esi-ce qui so passera donc?

MADAME GREGOIRE, Dame! il faul croire les
cancans... '

Lk JOULANGHRS BT LA MEUNikag, La# cancans?
OhI parlez, parlez; .

TOUTES,
Air} Les canogns,
Les capcans, {Bis.)
C'est charmant, ¢'est amusant,
Les cancans, (Bis.)
Ricn p'est plus diverlissani.
MADAME GREGOIRR,
On dit qu’ dans L bois, cn secret,
Collinette s'en allait
Avec un soldat.,. surlout
(Finoment )
Parco qu'elle avait peur du loup.
TOUTES, gaioment,
Les cangans, ete.
MADAME GREGOIRE.
Avec un soldat d'ic
La gentille Aoneile ausai,
Alizit voir dens la fordt
{dvcc éntemtion.)
Sl.e, Lo printemps 8 avangait...
TOUTRS, gasement.
Les caneans, ofo,

© " GUILLERY, en chasseur,

MADAME GREGOIRE,
Bref! ils étaicol trois lurons,
Ft I'on dit qu’aux Porcherons,
Le troisitme en un bouchon
Fit rire el boire Fanchon.
TOUTES,
Les cancans, ele.
{On entend rirz du dehors, Les trofs comméres
remanient vers le fond.)

LA BOULANGERE. On vient,

LA MEUNIERE, C'oslla noce aux filles de Cadat.

MADAME GREGOIRE. Clint! pas un mol devant
elles, (Eiles entrent ches madame Grégowe.)
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- SCENE II.

DUMOLLRT, donnant le bras & ANNETTE ; GRI-
BOUILLE, donnant le bras & COLINETTE;

donnant le bras &
FANCHON; M. er MADAME DENIS, LA MERR
MICHEL, ayant son chat sous le bras; LA
BELLE BOURBONNAISL, FANCHON LA YIEL-

"LEUSE ; INviriis.

"{Les irois premiers couples sont en marids.)

hiv: Gad, gak, mariors-noius.

TOUS, &R entrant et en saulond,
mariez-vous,
marions-nous,
Mettez-vous
Meltons-nous
’nlarlez vous,
MAriGns-nous,
Est-il un plaisic plus douxt”
(A la An du refrain qui précéde, Tes personnagés
sz trowrvent en chaperon sur le decant de la
" scéne dans Pordre suivant : Colineite, Gribouille,
Annetie, Dumoiiet, Fanchon, Quilleri, M. ot ma-
dams Deanie; les autros persannoaget au deusidme
rang; madame Mickol derridry Gribguille.)

- Gai, gai,
}(ous en ménage, v
Gai, gai,

GUILLER, ¢ Fanchon,
Guilt'ni, ehassenr saps paveil,
Chass'ra pour vous, ma ponleite ;
Yous 8's sr" d'avole un’ héte
Ghage' matio 4 vet’ réveil,

REPRISE EN CIIGEUR.-

(1ai, gai, efc,

" cmBouILLE, & Colinelle.
Gribouille vent vivre heurcnx
Comme un poisson dans la Sélpe,

© 81 vous me fail's de 11 peine,
Je m'arracheral les ¢h'venx,
Co : TOUS,
Gal, gaf, ele.
DUMOLLET, 4 Anneile,
<Oul, Dumioltet vous promet
Amour et gastronomie;
- Towjours veus aurcs, ma mis, .
Du paiaiendre at gy meilef,
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TOUS.
Qai, gai, ele.

MADAMR DENIS, d son mari. Voyez donc, mon-
gféur Denis, comme les jeuncs marides sont
frislas!

. pENig. C'est peul-&tre parce que lears maris
n’ont pas do culotles de velours.

MADAME DENIS, chantan!,
Que je crois manger tonjours. .

«¥. DENLS, Non, non, modame Denis, ce n'élait
pas des culoltes, c¢'élait des proneaux de Tours
qua Yous croyiez manger lovjours,

GRIBOVILLE. Maig prenez donc garde, mero Mi-
chel!

NERE MICHEL, 5avangani. Prenez garde vous-
mome (Elle monire au public le chat gu'elle
dirnt.), vous étouflez mon chal, co pavvre Minet.

talboviLLE, avee Auwmeur, Clest-y Dicu pos-
sible... d'amener un chal a Ja noce!

MERE wicHEL. Tiens, sans Mined, il n'y aurait
pds un chat, a voire noce.

GuiLLent. Voyons, ma pelite Fancbon, pour-
quoi qu' vous faites la n.oue 3 velre pelit homme
de Guilleri?

PANCHON, Laissez-moi, vous n'étes qu'vn roquet.

euiLLeRl, Roguel!.. Ab! jele diraia volre para:
foqaet!

pUNOLLET, Allons, allos, ma gentille Annetie,
faites une belie risetle & volre amour de Dumollel.

ANNETTE, Ah! vous devriez bien relourner &
Saigt-Malo]

-puNoLLET. A Sainl-Malo! nom d'oa chien I.,
plos souvent que jaille m'y faire mordre !

COLINETTE, d Gribouille gui la lutine. Voyons,
monsieur Gribouille, laissez.moi, ou je vous dovne
vas cbiguenaude.

capoiLLe, Une chiguenaude! (Fuisant le geste
de vouloir ['embrasser.) Nop, non, jsime mieax
gulre chose,

COLINETTE, Aulrechose? (Lesoufflettant.) Voila,

GRIBOUILLE, ¢ lui-médme, Sacredicnne! jaurais
dd me contenter de la chiquenaude,

eviLLenl. Mais, M. Cadel-touesel, notre futur
beaun-pere, est bien en retard!

PANCHON. J¢ crois qu'il est restd dana une de
sed Lrois maisons, pour panser un de Se8 \rois
chiens qui a lrois palles cassées.

GBIBouILLE, Mais avani de panser un de ses
trois-chiens, il aurait bicn dd peoser & ses irois
gendres.

coLiNBTTE. On voit bien que vo0s ne connais-
sez pas papa Cadet; il est si boa enfant, mais si
don enfant, qu'il est toujours de l'avia du der-
wnier qui lui parle, et si son chien Juia parlé aprés
YQI!S-..

DUMOLLYT, 6 bui-méme, Seprisli! puisqu'il a des
chiens, jo n'irai pas souvent chez mon beau.pére.

(Haul} C'est éza!, il devrail Atre plug pressé goe
¢a un jour de noces.

CADET-ROUSSEL, &n dehors. Ne vous impatienlez
pas, mes 1rois gendeesl., mu voici, mes trois
filles §

rous, Ah! e voila,

ARLLALIL AP ATV AL AL LA LA VA

SCENE III.

Les mbugs, CADET-ROUSSEL, puis LA BOULAN-
GERE, LA MEUNIERE, MADAME GREGOIRE,

CADET-ROUSSEL, grrivani au milieu. Ab! queile
aventure ! guelle aventure!
Tous. Qu’esi-ca donc?
CADET- BOTVSSEL.
Air: Cadet-Roussel est bon enfart.
Moi, Cadet-Roussel, j'avais pris
Un fiacre alt’lé de trois ch'vaux gris...
L' cocher brulat m'a donné trois
Grands coups de fouet dans trois endroits;
Sibien que J' peur gqu'y ©° me massacre,
§ai trainé moi-ménie le facre.
TOVS,
Ah? ah! ah! oui vraiment,
Cadet-Roussel est bon enfant,
CADET-ROUSSEL.
Eniln nous volla réunis!
Mes filles, aimez vos maris...
Songez h lec dimer tous trois,
Méme hles embrasser trols [ois;
s n' sont qu° trois, )’ vous défends d’ les balire.,
¥ vous I' permaitrais, #ils élaient qualre,
TGUS,
Ah!ahl shl oui vraiment, elec.

CADET-ROUNSEL, regardani les invités, Tiens,
mais j’ n"apercois pas le roi Dagobert; il m'aveit
pouriant bien promis de signer aux irois con-
irals, lui ¢t M. de La Palisse, son premiéremiaistro.

puxotLeT, 1l so font atlendre parce que c'est
bon genfe, mais ils viendront.

cAbgT-nousseEL, Heinl! quelie noce! comme
c'est bien compusé, (Les désignant tour 4 teur.)
La mére Michel ¢t son chal, la mére Bontems,
Fanchon lta vielleuse, la belie Bourbonnaise,
M, et madame Denis, un modéle d’anour conjugal,

M. DENTS,

Air de M. &t madams Denis.

Ah! dzmel jo le sais biea,

Notre benbeur est anclen.
MADAME DENIS,

C'Hait meilteur qu's présent,

Souvenez- vous-en, SOUVENEL-YOUS-EN,

M. DENIS,

Temps des premidres amours.., -
MADAME DENIS.

Que pe durez-<vous tounjours |
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CADET-ROUSSEL. Allons, altons, je crois que nous
rirons,

puMoLLET. Ah! papa beau-pére, je n'avais pas
encore fait attention !.. Qu'est-ce que c'est donc
que c'l’ habit-1a P

CADET-ROUSSEL, piroustiant, C'est le plos Bam-
bant de mes trois habits... mon habit de papier
gris.

SRIBOTILLE, venant & Cadel-Roussel, Tiens,
volr' tailieur est donc un imprimeur?

cADET-ROUSSEL. Pourquoi cat

GRIBOTILLE, i faisant relourner el lisant Laf-
fiche peinta sur son dos: « Chien perdu; trois
deniers de récompense.., »

CADET-ROUSSEL. Oui, c'est un de ines trois
chiens, celui qui se sauve quand on ['appelle...
C'est un descendant de Jean de Nivelle... Mais
cetle absence du roi Dagobert m'inquicle,

GRIBOUILLE, gui & repris sa place, Repardez
donc I'heure,

CADET-ROUSSEL, Jo vais vous dite I'heure juste
& mes trois monires. (Tirant Pune d'slles ¢l y re-
gardant.) Midil (Tirant lo dencidma.) Midi el de-
mil (Tirant la troisiéme.} Une heure trois quarts!

Tous. Ah! quelles palraques!

CADET-ROUSSEL. Oui, ecllea sont déleslables,
mais je suis trop bon anfant peur vouloir les gé-
por dang leurs monvements.

pyMoLLET. Une idéel.. Si, en aitendant le roi
Dagobert, nous allions casser et mouiller une
crodie dans le grand salon ?

Tous. Adopté, adoplé!

FANGHON, Oh! moi, jo p’ai ni faim ni soif.

ANNETTE. Ni moi. '

coLiveTTE, Ni moi, et jo resle ici.

ANNETTE. Moi de méme,

FaNcHON, Moi de méme.

cunieal, Comment! vous ns voulez pas nous |

tenir compagnie?
COLINETTE. Du tout, voos viendrez nous ro-

joindre,
CADET-ROUBBEL. C'est convenu, il ne I‘aul. con-

trarier personne.
Alr ; Allaz-vous-en, genp da ia noce,

AHlons-nous-en, gens de la noce,
Dans le grand salon puivez-moi;
Que chacun 8°y fasse une hosse,

En altendant notre hon voi,

Combien mes Blles gont gentilles!
Mes gendres ont 1'air satishit;
Avant d'enirer au cabaret,

Mes trois gendres et mes trois filles,

{Tendant la jous.)
Yenez tous embrasser Cadet.
Tous, sans U'embrasser,
Ahl.. ahl ah! onl vraiment, ete.
{ Re sortent bras dessus, bras dessous en saylillant
pendant ce dernier réfrain.}

SCENE V.
COLINETTE, FANCHON, ANNETTE.

PANCHON, deseendant [ascéne, avec un gros soti-
pir. Ah!

COLINETTE, de¢ méma. Ah'
. AMNEYTR, d8 mdme, Ah!

gaNcaoN, Qu'as-tu donc, Golinelte?.. Et tgl, Au-
nelte?

ANNETTE. EL loi, Fanchon ?

raNcuoN. Moi, Jai que je suis triste.

coLiNETTE. Est-ce que tu n’es pos heareuse de
te marier P

rancaoN, Oh! sil

COLINETTE ET ANNETTE, Eh hion?

FANCHON. Seulement jo ne suis pas heureuser
d'épouser Guilleri.

coLtNETTE, Tiens ! c'est comme mol, lg mariago
me plalt, mais le mari ne me plall pas.

ANNETTE. Exactement ma posilinn

FaNclon. Est-ce gue tu penses & quelqu’un gne
lu aimerais mieux?

ANNETTE. §'crois bien.

coLiNeTTE, Et mot aussi. . . -

rascroN. Et moi aussi.

ANNETTE. Bah ! Et qui donc aimes-tu?

FancHoN. OL! je n'oserai pas lo dire,

COLINETTB. Ni moi,

ARNETTE. Ni moi. _

FavcHon. Eh bien1 disons-lo toules les trois .
ensemblo, -

COLINETTE ET ANNETTE, C'est ga,

FANcHON. Y O8tes-vous?

COLINETTE ET ANKETTE. J'y suis.

paxcion. Partous,

TOUTES ENSEMBLE,
Air : Dans les gardes franpaises.

Dans les gardes [rangaises
Favais up AWOUTCNX.
Parlé. Ah! bah!
PANCIIOR.
Fringant,
ANNETTE,
Britant comm® braise,
" COLINETTE.

Jeune, bean, valeorenx!

CHCEUR, en dehors.
Trailons eomme fadaises
Eancmis et tendrons:
Dans les gardes frangaizes
On ne voit que Jurons.
FaNcHON, Ah! mon Dienl ¢'est lui!
ANNETTR ET COLINETTE. C'est loi!
ToUTEs. Bah!
PANCRON, remontant un peuat fond el passant
d gauche, ainst que ses seeurs, apres £es mets qm
stsvent, Quot hasard?
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ANNETTE. Quel bonheur!
GCOLINBFTE, Les voicil
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SCENE V.

Les mbmps, SANS-QUARTIER, FANFAN LA
TOLIPE, LARISSOLLE,

{Sans voir lesjeunes filles, ils viennent en chan-
tant occuper la droité du thédtre,)

LEB TROTI3 SOLDATS.
Air de fa mére Camus.

En sortant &' chez Ya mer' Camus,
Eotrons chez madam' Grégoire,
Car il fant hoire
Un eoup de plus,
En sortant de chez la mer' Camus.
LA TULIPE,
Que vois-Jet O ciel! mals c'est Fanchon! -
SANS-QUARTIER.
C'est Colinette!
LABIS30LLE,
C'est Annettel

] TOUS LES TROIS.
Colitette, Annette, Fanchon,
Que faites-vous dans ce bouchon ?

LES TROIS JEUNES FILLES, ollont & eio,
Yous sortez d' chez 1a mér® Camus,
Mais quand on o'y vient pas pour hoire,
Om est chez madame Grégoire
Beaucoup mieux qu’ chez ta mbr’ Camusg.,

LARISSOLLE, amenant Annstis au miliru.

Alr : Depuis longtemps, gentille Anneite.

Depuls longlemps, gentille Aonette,
Tu ae viens plus sous la epudretle
Dhanser au son do chalumean,
Avee Jes filies du hameaw;
Toi, dont je vegrette Vohsence , -
Pourquoi désertas<ia In danse ,
Dis-moi , pourquai? {bis.)
ANNETIE.
C’est que tonjours mon ptre
Me dit: si tu veox plaire,
1l faut, i) faul Btre sage  quinze Ang;
Plus tard, plus tard il De serait plus Lemps.
LARIBSOLLE,
Air : Gentille Anneite,
Gentille Anette,
Sous la coodrelte,
Reviens seuletis,..
. ANNETTH,
Pourquoi dene ? amant 1rop cher,
{Presque parié.) .
Pourquoi? ]
LARISSOLLE, de méme,
Pourguoi?
Dame, pourquoil..

Reprenant Paiy :

C'est pour saveir sile printemps s'avance
Poar chiasrer I'éehéance
De nos climats divers.
ENSEMBLE,
C'eat pour savoir, 6ice
{lls remontens un peu pmddﬂl wefie repn;a «
viennent a gauche.)

SANS-QUAMIER, prerdnt e milieu avet Colimerre.
Air de Colingtte.
Colinette an buis s'en allail,
Souventl elle me¢ rencontrait ,
A Vombre d'un bosquet
Nous faisions un bouquet; .
B, toujours, quand je Ia quittais,
Que de bopheur je remportais 1
C'était pour tout un jour
De plaisir et d"ninoar!
Zans oser lul faire In tonr,
Ensemble, nous avons un jour...
(Avee entontion.)
©+ "Cueill Ta nolselte,
- {Sa pantomime erpriine ia mlilfdeﬁon dw
o vafmqueun)
Tra la deri dern. La, I, 14, B, (e
(CoMnatte ast un peutonfuse; € la rasures dy geste.)
N'y a pas da mal 1 ¢a, Golinele,
N'y a pas de mal h¢a.

COLINET'TE.
" Air: V'l ¢ gue cest qu’ d'aller i dolt.
Si je ne vais plus dans le bois,
. C'est qu’ papa m'a dit cent fois
Qu'avec on compagnon vVolage,
Qnand fillette sage
Dans le bois s'engage,
On y va deux, et quelquefois...
[{Avee intention)
Y'lh ¢ gue c'est que d'aller 2y bois.
{(Is remontent.)
LA TULIPE, venant occuper le milisu avec Fan-
chon; Sans-Quartier et Colineite reprenneﬂt o
draite.

Air: Elle aime & vire,

Mais vons, Fanchon, ma bonrie amis,
Yous qui veniez aux Porcherons,
Pourquoi de nos joyeux lurons
Pésertez-vous la compagnic t
Belle Fanchon, souvenez-vons
Quo tous disaient, 1 votre gloire :
Elle aime & rive, elle aime a boire,
Elle aime  chanter comme gous.

. TOUS,
Elle aime & rire, elc,

PANCHON. | ;
Mimea air.

Aux Porcherons j'irais, encore,
Mais cot endroitiest dangercux,
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Chacun m'y [aisait los doux yeux,
Chacun m'y disuit : Je Undore.
I'at craind le danger, voyez-vous,
Que 'oo ne dit trop 1 ma gloire :
Elle aims & rire, ¢lle sime 4 boire,
Elle aime & chantéer comme nous.
TOUS.
Elle aime 1 tire , elc. .
(Pendantle refrain, La Tulipe a regagnéla droite
ainsi que fes deus nulres soldats. Fanchon,
Colinette et Anneite ont gogné la gauche).
LA TULIPE & 886 camarodes.

Air des Bossus.

Depuis longtemps je me suis apern

Que notre amour allait &tre dégu.,.
(Désignant le bouquet de maride des jeunes

fitles.)

De Voranger la flear mise en bouquets,

Effrontément oroe lears Lrois corsets..,

Cn nous (rahit pour quelques Mrelugoets,

FANCHON, puagsant devand Seg Sceurs.

Air: Quel petit hommas,

Oui, mon p2r' me donne o loarl !
Ah! Dieu! qoel homme!
Quel petii homme !
Moan pre me donne un mari
« . Ahl Diew, quel homm' | qu'il est petit!
Cadot+Roussel , I'humanr &i dovas,
-Yeut que j'épouse Guilleri;
Mais que feraiseje d"un mari
Qui n"a que quatre pieds un pouce?
Yoilh pourquoi je le repousse,
COLINETTE ; # avangant,
Jo vais me marier aussi,
- Erest Gibvhilte di'on me Alvde,
ANNETTB, venagnt entro ses smurs.
La personoe :
 Que jépouse.,. est
Lo vérifable Dumelet.
CHOEDR.

Air: .
Vengeance ! vengeance , vengeanco !
(st une offense fuite & nous.
Vengeance! vengeance ! vengeance !
Guerre aux époux ! guerre aux &pouy !

P e 'y A o AT A A e PR

.SCENE VI.

Les wtnes, DUMOLLET, pués MouTe Lo NOCE,
pumoLLer, eatfant poy la drofte.
Alr: 4h! ¢ cadet-1d quel pif.
Ah? saprisli! gu'est-ce que je vois [h!
Au secours ! i la gorde!
FOOTe LA NOCE, enfrant fumultususement.
Onnous appehe, hous voilal
LES sOtvats, passant & gauche et tirant lour sabre.
: D’en finir H pous tarde, -
\ En gardet en garde !

CADET =BUVSERL , enfrend fe dernier.
Que fuiles-vous?
GUILLERT, DUMULLET, CRISOUILLE , qu milicu & droite;
obfigitement.
Beau-phre, vengez-nous,
Un matheur aujourd hui nous menace,
LARISSOLLE , SANS-QUARTIER , LA TULIPB, & gauche.
De pas rivaux ‘
Nous ferons des morcezux.
Tour & tour au eombri prenez plate.
CADET-ROUSSEL , au milleu , Finterposant,
Messiears, ce serait eriminsl,
Ecoutez-moi, de grlice!
' Fexerce un pouvoir paterael,
Te suis Cadet-Ronssel.
LES SOLDATA.
Ab! ¢ cadet-ta, quel pif qu'id u!
LA moom,

: 0O ciell quella insolence !

Amis, de cet ontrage-la,
. I\ fant tirer véngeance | vengeancel vépgeance !
{La lutte va 5'angager entre lout ls monds, lors-
que V'on entend en dehors le chant suivant,)

CHOEUR, en dehors,
Air du Roi Pagobart.

C'est ls roi Dagobert,
Yite, qu'on mette son couvertk. .
CADET-ROUSSEL.

. C'est le roi Pagobert,

Amis, je recomnais son air.
LA NOGE.

Il nous vengera,

Nous proelégera,

Bond; H punira -

Ces scélérats-la.
SANS‘QUARTIER A LARISSOLLE.
C'est le roi, Mons doux !

{{ls rengafnent.)
LAMSSOLLE.
Far la fendlre sauvons-nous,

{Larissolle et SonseQuarticr #o sauvent par la

fendire, La Tulipe qui voulait se sauver par la
porte, en est empéché par Ventrée de Dagobert
et de sey gardes.}

DUMOLLET, au® oulres fultirs.

Air des Fraisss, '
Giet ! ils s"¢chappent d'el.

rous thors, traversent of vont se placey devant

la fendire,

Feemans-leur lo passnge.
LA TULIPK, revenant vers la fendire.

N esk trop tard... .

DUMOLLET.

Dieu merci ,

Kaons relenons celuh -cit

LA TULIPE.
Yenrage? [enrage ! jenragal
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SCENE VII. -
Les wimes, DAGOBERT, LA PALISSE, Ganpes.

CHCEUR.

C'est Je roi Dagobert,
Vite, qu'on metie son couvert.
CADET-ROUSSEL,

ANt le roi Dagobert,

A mis sa cutotle a envers !
DAGOBERT, at milicu,

A l'envers 7.. O ciel!

C'est officiel !

Le roi, trop baté,

S'est mal culolté,

Mais qu'y faire .. ma foi!

Jc ¥ais 1a remettre 2 Uendroit.

{H se relourne comme pour se déculolier.)

CADET-ROUSSEL , & Dagobert.
Air: On va lui percer le flanc.

Co scrait incanvenant ,
Devant
Mes enfants
Et taot d'autres gens;
Nous avons ¢n ce moment,
Bien autre chose A faire!
Yoyez ce militaire,
1l nous faisait 1a gaerre
Pour sédnire mon enfant,
TOUE.
Yl vlan! vantamplan
Tire lir ramplan !

DAGOBERT,
A son amour insolent,
Je saurai mettre un terme.
Soldnts... Tencz-le ferme ;
J'ordonne qu'on V'enferme.. .
{D'un ton bonhomme.)
Dans le grenier seulement.

{La Tulipe sort aveo las soldals par le fond,
pendant le cheur qui suil.)

TOUS.
Vii! vlan! rantamplan
Tire lir ramplan!

DAGOBERT,
Et maintenant, mes enfants,
1 faut boire b plein verre;
L2 table sait me plaire;
Et }'y pourrai, j'espere, -
(Parlant de sa culotle.)

Retourner ¢ vétement.

TOUS.
V1! vlan ! ranlamplan
Tire lir ramptan !
Allons nous mettre galment
A table pour lui plaire,

(Reprise du chaur, Sortie burlesque en dansant,
et en formant un double cercle; ils rentrent
chez madame Grégoire. Cadet-Rousssl ¢t Da-
gobert ouvrent la marche; puis, Dumollet ot
Annette, Guilleri ot Fanchon , Gribouille et
Colinetta, M. et madame Denis, st let aulres
nvités, — Mideau.)

PIN DU PREMIER ACTE.

 ACTE DEUXIEME.

Le jardin du cabarel de madame Grégoire; 3 droite, du premier au deusibme plan, le cabaret; an troisizme
plan, un bosquet; un pen en avant da bosquel. un puits, A gauche, vis-a-vis du cabaret, une gramge avec
woe lendtre au haut de laguelle est une poulic pour mopter du foin.

SCENE PREMIERE.

Au lever du rideau, lous les persunnages sond cn
place pour lu contredanse dans l'ordre sui-
vant : & gauche, FANCHON, GRIBOUILLE, LA
MEUNIERE, M. DENIS, MADAME GREGOIRE,
Le cHEr DES ganpBe. A droite, GUILLERI,
COLINETTE, DUMOLLET, ANNETTE, CADET-
ROUSSEL, LA BOULANGERE, Lgs avuTmEs
PERSONNAGES DE LA NOCE, des deux ediss, a la
suile, el 2e faisant vis—-d-vis, LATULIPE dans
le gronter.

CHCEUR, en faisant la chatre des dames,

Air de 1a Monaco,

A la monato
L'on chasse,
L'on dechassc?

A la monaco
L'on chasse comme il faul!
LA TULLPR, & la fendlre du grenier,
Morblen! Jenrage ! '
Ah! c'en est trop!
DUMOLLET, parlant de Lo Tulipe, qu'il désigne.
L'oiseau, la-haut,
Peul chanter dans sa cage,
GUILLBRI, d¢ méma.
Qu'on recommeqce,
Pour le braver. )
FANCHON, & pari, de méme,
Moi, si je danse,
Cest pour le sanver.
REPRISE, en dansant et en traversans, de sorte
que les dames se trouvent toutes & gauche.

LA TULIPE.
Je wm'exaspere,



ACTE 1i,

Finirez-vous!
GRAIBOUILLE.
Comme des fous
Rions de sa ¢olere.
GUILLBBI.
: En place! en placel
. DUMOLLEY, montrant Fanchon & Lo Tulipe.
Tiens, la voila, :
Et je I'embrasse...
PANCHON, esquive son baiser b Is souffletie.
Bt recever cela... .

_ REPRIZE.
A la mobaco, elc.

| LA TOLIPE, furistu®. Ahl vous ne voulez pas
finir... Eh bien, tenee, (1l Jance sur la scine une
botte de foin.) tenez, (Méme jou.) lenez.....
(Mdme jou.}

ToUs, en $& satiwant. Ah! mon Dieu !

. cADBT~-ROUS2EL. Militalte, ¢a ne so fail pas...
soyez bon enfant. (21 regoit une botts de foin sur
le dos.)

LA NRRE MICHEL, dany le cabarel, Au secours!
3 la garde! & V'assassin! :

tous. Qu'est-ce que c'est guo ga? (M. Denis,
pendant le tumulte, apris les boltes de foin et les
a jotdes au pied du mur de la grangs.)

& LY

"SCENE 1L

Lxs utuxs, MERE MICHEL, pargissant 6 la fe-
néire du cabaret,

CADET-ROUSSEL.

KAir : C'est la mire Michal.
C'est 1a mbr' Michel...
MERE MICHEL, 6 la fendire du cabarel.
J'ai perdn mon chat!
Un chat dont pour cent sous je Y'nais de faire achat.
Cétait te roi des chats, c'était I' pecha des chats;
Powr retronver mon chat, cessez vo5 eatrechats.

GUILLERI, sous la fendire, Muis qu'est-ce qu'il
est devenu, vot' Minet? )

MARE MICHEL, J'n’en 8ais Tien, mais VOous m'en
répondez, et, si vous ne le retronvez pas, jo vous
mords.

CADBT-ROUSSEL, VOyons, voyons, mére Michel,
calmez-vous, vot'chat n'est pas perdu... nous al-
lons nous mettre i la recherche duo fegitif... que

tootle monde se disperse et gu'on cherche par-

toul,
Air . A beire, & boire (des Danaldes).
CHCEUR.
Eh! vite!
Eh! vite!
Eh? vile!
Arrétons tous avec andear
La fuile, S

SCENE 1IL

_iable. .

" gner.

La fulte,
L4 fuite,
Prun désertenr!
FANCHON, qui, penidant le chaeur, o passé 4 droils
avec Colinetle et Arneile, & part, a ses SCGUTS.
- Pour que mon chagrin se dissipe,
Et pour délivrer La Tulipe,
Concertons-pons... : T
GUILLERS, 6RIBOVILLE, DUNOLLET, dt coté opposé,
st parlant de La Twhipe.
. ‘En observation,
Placons-nous la, craint’ de désertion!.
ANNETTE ET COLINETTE, & Fanchon, qui leur par-
lait bas, .
-Bravo! trés-bien! - :
GUILLERI, GBEIBOULLLE, DUMOLLET.
Teus Irois en faction.
(Hs se sont.armés : Guilleri de son fusil, D~
mollet d'une fourche, & Gribouille d'un fléau,
La nocs sort par toules les issues.) .

REPRISE.
Eh! vilel ete,

wav

AA AL LI IAA R

SCENE, {IL

GUILLERI, GRIBOUILLE, DUMOLLET, puis
COLINETTR, FANCHON, ANNETTE.

GUILLEM. Encore &i nos cootrals de matiage

élaient signés, jo p'evrais pas si peur des sol-

" dats!

poMoLLET, Cest Ja faule du roi. Dagobert, qui,

" au momem de la signature, g'est trouvé trop

guilleret. :
chIBOUILLE. On & 416 obligé de l'emporler de
cuiLLenl. Quel vieox pochard!
pomorLsT. N'imporle!l nous lui avons fourni
des fonds poor son dernieremprunt et sa derniére
colotie, . il nous protége, el... maig ne CaUSORS pas

- gous les srmes, ¢ est défendu. '

COLINETTE, sortant du bosgued. 1mpossible-de
lo délivrer, ils restent la. .
PANCHON, de méma. i faut, & tout prix, les élof~

ANNETTE, de méme. Soistranguille.., Ton Guil-
leti ne ce méfe pas de moi, et jo me charge de
Lui faire quitler sa faction... (Ele disparaft aveo
précaution par le fond. Colinette et Fanchon
rentrent dans le bosquet.) '

GRIBOVILLE. Saperiotio, mais le lemps n'est pos
sr. - : '

pUMOLLET. C'est vrai, on dirail qu'it veut plea=
voir, :

euiLLERT. Ga m'est égal, jo ne.quitie pas mon
poste.

DUMOLLET, dirigeant sa fourchs vera ls gre-
nier. Moi d'abord, si le prisonnier met le bout de
son nez debors)jeVenfourche.
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GRIBOUILLE, dirigeant son fléau vers [p yre-
nier. Et mot, je deviens son plus cruel Aéau,

GUILLERI, dirigeant son fusil vers le grenier,
Kt moi je 'abats comme une perdrit.., mais Be
causons pas sous les armes, c¢'est défendu. (On
entend derridre la ocoulisse wne imilation du
chant de la perdriw,) Hain1 ce Hirrouite! que
j’entends.., mais ce sonl des perdrix , ¢at..

ANKETTE, renironi du fondetallant d Guillari,
Ah! mensieur Goilleri, moi qui cherchais ua
chasseur, ot vous qui 8les si adroit!,. venez
vile, vanex vite,

emiLLert, Quoi donc? Esb—caqn il y surali one
compagnic...

ANNETTE. Daperdrix?.. Oui, plusde deux cents,
ici, tout pras, ¢4 ghi vous atlendont.

cuntem. Et qui m'atiendent!., (Auz deux
autres,) Vaillez bien sue le prisonnier: (4 An=
neite.) Yous dites icl prés P

ANKETTE. Oui, dans un carré de choux.

GUILLERL. Merci bien, belle-s@ur, je vais aller
chercher les perdrix aux choux,

ANNETTE. Surtout, attrapez-les.

GUILLERL, Moil.. On voit bien que yous ne me
CONNDAISSLZ pas.

Air: Toto, Carabo.
Je suis wo petit homme
Qu'on appell' Guilleri,
' Carabi! - -
- 4 m'et vais & la dhasse; -
A la chasse aux perdriy,
2T Garsbi! L e
N . Tm - . IR O TS TR
Carabo! L
-Maroband da cardbs,. -
Compere Guilleri!
Rien qu'sit m° voYARS {bén)
Les perdrix voni mourl.- .
(Anmm sort avee Guilleriy en lui désignant da
gesta Vondroit ov sont censdment los perdrin.)
GaiBouiLLe, Commentl il 'en val
. 'BUMOLLET, {I nous guilte!
FANCHON, repamwsant dans le bosqwt. Et
d'unl (4 Colinates qui reparail aussi.} A ton Lour
maintenant. (Eile sort.}

SCENE Iv.
GRIBOUILLE, COLINETTE, DUMOLLET.

QRIPGUILLE, un pet ¢ffrayé. Il s'en va avec son
fusil! mais ¢'est trds-béte ¢a; nous n'avens plus
d'armes § fen.

DUMOLLET , avee fanfaronmde Bassure:-voua.
Gribouille, jo vous restai.. et avac Woi.., (.H des-
cend sur le devant de la scéne.)

- COLINETTE , pariant 4 la cantonade commae &i

sile répondast ¢ qusigm'un. Qui, Monsieur, g je

rouve mongienr Domotlet, je vous Venvoie. -
t

AR VAR A

PUMOLLET , & {ti-méme. Dumoilet |, qu'est-ce
qui demande Dumollet?

COLINETTE, allant & Gribowille. Ah! bonjour,
mon petit Gribouille... Vous o auriez pasrencontrd
par hasard monsisur Dumellet? (Gribouille l'in.
dique du geste ; allant & Dumollet.) Tiens! la
voici ! quelle chance$ C'ast un homme tout ba-

- billé de noir qui vous charcha... Vous ne V'avez
~donc pas vu?

pOMOLLEY, Not. ' : .
coLINETTE. 1! arrive deSainhHaM ou voira

_oncle qui est horloger, vient d'aller... ad paires.

puMoLLET, Si loin que gal.. il est mori P
couNeTTE. Oui, el &i ¥ous 1o coufez pas tout

" d¢ Enite , vous perdrez votre part d’héritage,
: vingl=giniq mitle frenvd dé pendules.

puMoLteY. Vingleing mille frante de pen-
dules!

GOLINETTE, Aveo leut balanoier.

pUMotLkT. Avec teur balanciert Akl jo ne bn-
Iancs plus! (Fausse sortie.) Bt cependsnt, ma

futore...

‘ qULINETTE, Ohl Annette vous atiendrs, alle

_aime les pendules.

pUMDLLEY. Ah! tant micux) jo pars bien vite,

COLINETTE,
Air ¢ Bon voyage, monsieur Duritollet,
Bon voyage,
Monsieur Dumoliet,
A Saint-Malo débarquez saus naufrage!
Boo voyage,
Monsieur Dumollet,
Bt revenez si le pays vous plalt.

DUMOLLET,

Pourtant, rds chite, it me pread ies mpulea-
COLINETTE.

N'hésilee pas,.. -, :
BUMOLLET.

: Au [ait, poor mon banheur,
T' doisprondragarde aw monv'mente d' mes pendales,
Saus prendra garde aux wouvements de DOR 00T

REPRISE, ENSEMBLE.

Bon voyage, otg,

Ea yoyage, . L
: Cher Dymollet,
A Sainl-Malo débarque sans naufrage!

En voyage,

Cher Dumvoltet, _
Tu reviendras si le pays te plalt. .
{En soriant gvee Colinette 8 dit & Gribouille ;
Veillez bien sur le prisonnier.}

BAWLLAA i i A 2 v

SCENE V.
GRIBOUILLE , puis FANCHON.

GRIBOTILLE, Comment, v’} que j Teste seul,
ot vl des grosses goulles-d'eau qui, tombenit
Ah! gaperlole! maisil we pleuvoir-aiverse, ot




.. ACTE I, SCENG VIL ., ..

J' n'ai pas le moindre parapluie. (Ieé la pluw
tombe avec fores.) Allons, bon, ¥lala mpage qui
créve.., Infortund Gribouillel, ot we cagher pour
éviter Peau?t.. Ahl co puite! (il se fetta. dans lo
puits. Fanchon, qué soté du cabavet, apﬁ-s:mt co
motiement.)

PAKCHON, tilant au Puits et oourant du fond du
thédire. Cibt! Griboutile qm se nofel., Au ee-
cours! su secours!

PR TN Py

SCENE VI,

FANGHON, GRIBOUILLE, dane le puilz; 1a
noce ; puis ta LA TULIPR,

- CHOEUR,
Air < ARJ le bol ofseau.

Ciell on appelle ap secours!
Quelle wventure nouvelia!.
On menpace dops ses jours,
Pour qu'on appelie
Av seeours!
u. DENIS, accourani,
Qu'arrive-t-it de neuvean? . .
- ", FANCHON, "
Grlbnuule dans sa folie, o
Vient de se jeter dans l'ean .. ,. ..
Afin d’éviter 1a pluie.
LES INVITES, CADRT-ROUSSEL ET M. nxms, regar-
dant dans le puits.
Yitc! il faut le repécheri
Déja Gribouille ~
Be meaille.
Et tous do e repichér
Nous devons nous dépécher,
CADET-ROUSSEL,
Le voila, pous le tenops!?
M. DENIS,
I vient de saisir la corde!
TOUS,
Courage! tirons! tiroosl
(Au moment ou ils ont remonté anomue,
qu'on voil sortir sa téte du puils, on entend La
Tuhpe, qui vient de reparaitre 4 la fenélra,
g'éerier, en apercevant Fanchon:}
LA TULIPE,
Fanchon! B
roUS, regardant La Tulipt, et lochant la corde.
A
GRIBOUILLE, ¢n retombant.
Miséricorde!
ToUs, reprenant la corde.
Yite! it faut le rephcher! ctc.
(Gribsuille est remontd de nouvean, mais & la ﬁn
du chawur il manque de retomber dans ls pmzs.
Cadet-Roussel le ratirape.)

CADET-ROUSSEL, [l y retourne! .

P lll

Tous. Lo voila! le voila!

GRIBOUILLE, sortant du puits, Oh! mes amis,
je dégoulte... je dégoutte... je suis lout dégout-
tant.

LA TULIPE , & lu;-meme. anomlle! |

FANCHON, & Gribouille. 1] faut que vous chan-
giez d'habils,

GRIROVILLE. Oui, jo crois que je De fera1 pas
mal de... de.,.. (Eternuant.) Atchi...

. Midme air. _
V'la que § m'enrhume, sapristil
Faut pourtant qu’ Lout ¢a finisse,
I’ moi qu' pourra-t-on direl..
. {Btornuant.}
_ . Atehit,
LA TULIPE, 4 Gribouille, '
On dira... Dieu vous bénisse!
Tous, font un grand mouvement de colére en in-
diquant La Tulipe, puis reprennent en chour:)
_ On vient de le repbeher,
Quelle aventure nouvelle!
On vient dao le replehet,
1l dolt etler se stcher.

{Tous sortent en emmenant Gribouille dans le
cabaret de madame Grégoire; Fanchon se dis-
pose & rester pour aller vers La Tulipe; Codet-
Roussel s'en apergoil el la fait rentrer.)

CADET-ROUSSEL, ¢ Fanchon, Allons! allons?!

" Mademoisclle... gu'esi-ge qab o'eatl Voulez-vous
. bien vite venirl

REPPRRRRreeUPPrrrrrr TIT TTAIY FIRERTRTLVARES TEY SERY VIIVIYYY

SCENE VIL

LA TULIPR, & la fenttre du grenier, puis
. FANCHON. .

LATULIPE, Jusqu'a Faschen gni m'abandonue!
mais mille nome d'un nom!l. (Pune veic affai-
blie.} Jo meurs deo faim el d'amour

Air ; Lorsque, dans wha tour obscure {dé Richard
Ceear-de-Lion}.

Dans vne grapge obscure,
Un soldat qu'a besoin,
Gémit, n'ayant qu’ du foid
Bour toute nourrilure...

{Pendant les quatre vers qui précédent, Fanchon
est sortie du cabarel ; ella regarde partout pour
ne pas dre surprise; elle porte une corbeille
de provisions.)

pancaoN, d La Tulipe.
Courage, mon pelit bichon!
LA TULIPE,
0 cicll c'est la voix de Fanebon!

ENSEMBLE.

PANCHON.
Plus d'eanais, de spufirance ;
Ami, compte surmOi,
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Renais 3 1'espérance,
L'amour veille sur toi!

LA TULIPE.
Plus 4 ennuis, de suuflfrance;
Heureox amant, je dol
Renaltre b I'espéranee,
Fapchon veille sur moi.

rancHoN. Allons, allons, Monsieur, venez vito
m'embrasser.

LA TOLiPE., Comment! tembrasser! mais pour
que je me jelte dans tes bras, fanl que je mejetle
par la fenétre. _

PANKCHON. Ah! ¢esljuste ! pauvre garcont., at-
tends, je vois une échelle, (Ells va la prendre.)

LA ToLIPE. Uns échelle .. je suis sauvé!

PANCHON , en posant l'échelle conire le mur,
La, me voila...

L4 TuLIpE. Dien? gue t'es gentille !

FANCRON , reprenant sa corbeille el en mon-
tant, Oui, jo suis gentille, mais v'la I'échells
posée, el i présent , je me risque.

LA TULIPE, Ne ldche pas la rampe!

pancBoX. Ni le panier non plus,

LA TULIPE, Tiens ] mais ¢'est vrai, U'as un pa-
nier de provisions!.. Oh! comme ¢a tombe !

PANCHON, sur {'dchelle.

Alr de Fanfan la Tulipe.

Dans cetle prison atroce,
Pour dissiper tes ennvis,
Je t'apporte 0’ mon r'pas d' noce
Les morcesux les plus exquis.
3’ veux qu’ moen cber amant particips
Aux délices d'an bon repas.
(Elle lui tend la corbeille.)
" LA TULIPE, se penche el ne peut I'alteindre,
Alionge 1e bras.
FANCHON, essayont.
den’ peux pas.
LA TOLIPE, d¢ méme,
Fais encor
Un effork
Bt J" I'agrippel..
FANGHON,
L'¢chelle est trop court’, La Tulipe,
Ne te pench’ pas Laut
Bn avant!

ENSEMBLE.

L'échelle est trop court’, ele.
LA TULIPE,
L'échelle est trop courl’, nom d'une pipe!
Que ¢'est vexant
Pour un gourmand!

raNchon, descendant de Iéchelle. Impossible, ..
fably renoncer.,, (Elle pose & terre sa corbeillo.}
LA TULIPR, Y renoncer!..

.

’ Méma air.
* Mais pour que ma faim 3'apaise,

Tiche za moins d' m'indemnlser?
Ah! Fanchon, que je s'rais aise
De s’ ravir un doux baiser.
FANCHON, remoniant Uéchells,
1’ vais theher, mon cher La Tuolipe,
Bien qu’ ce soit doublement m’exposer.
LA TULIPB.
Un petit effort,
Monte encor
El ¢ baiser je Fagrippe...
(H saisit les maing de Fanchon pour Faider d
monter jusqu'd lui, mais tous devw ne peuvent
_g'embrasser gue dang le vide, empéchés qu'ils
sont par lo distance qui les sépare,)
FANCHON.
L'&chelle est trop conrt’, La Tulipe, ete.
ENSEMBLE,
L'échelle est trop court’, gle.
" LA TOLIPE.
L’échelle est trop court’, nom d'une pipe!
Que ¢'est vexant
Pour un amant |

(Pendant cette derniére reprise Annelie paratl ay

fond, ¢t appells en dehors.)
ANNETTE. Par ict, par icit
Li TULIPR. Que vois-jet..
Quarlier!
rancaon, deseend de Udchelle, I3 viennent &
notre aide,

Larissolle et Sans-

VR AL ALY

SCENE VIII,

~ Les méwxs, ANNEBTTE, LARISSOLLE, SANS-

QUARTIER, COLINETTE.
ANNETTE, ou fond. La Tulipe est prisonnier
dans |a grange!
LARISBOLLE, accotrant. Corblen!
BaNs-QuUARTIER, de méme. Morblen !
LA TULIPE. Amis, faites-moi la courte-&chelle.
LARISSOLLE, allant se melire s long du mur.
Présent! Allons,Sans-Quartier, grimpe li-dessus.
(It lui présente ses deux mains comme marche-
pied)
SARS-QUARTIER, prél & poser le pied sur les
maing d¢ Larissolle.) Yoild!
CADET-ROUSSEL, dans lintérieur du cabaret.
Vous 8tes des clampins, allez vous promener!
*pancHON, Ciel! mon péra!l
ANNETTE ET COLINETTE. Sauvons-nous! (Elles
¢ squvent toutes irois,) '
LAnissoLLE. Diable!l.. impossible devant loi...
sans—quarties. Il ne fera peut-8lre que passer..,
cachong-nous. (fls vont se cacher derriére la cld-
ture.) ’
LA TULIPE, avant de quitter la fendire. Sapre-
lotte, que je bisque!l
LAaIssoLLE. Le voila; silonco.
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SCENE IX.

Les mituEes, CADET-ROUSSEL, ¢! est iure, il ports
une bouleills sous lebras, ol deuw aulres dang
ges poches.

CADET-ROUSSEL, d{g cantonade. Jo vousréponds
du prisonnier... ja ferai senlinellc lout seul,

LES SOLDATS, Diable!

CADRT-ROUSSEL, A-t-"0n jamaais vu des imbéciles
comme ¢a,.. je leur dis qoe je vais me metire en
pairounille, et v m' répondent que J suis gris.
(fliant.} Ehl eh! eh! comwe si on m'avail jamais
vu une patrouille grise... Jele gardersi lout seul,
vel' prisonnier, entendez-vous, tas d’ jobards...
tas ¢’ nigauds... et en le gardant, jo me rairal-
chirai... C'est drdle toul d° méme, v'la Lrois heuros
que je mo rafralchis et ou diraitquecam’échaulfe...
Ou done qu' jai mis mes trois bouleilles? (En
cherchant dans ses poches i s'incline d¢ facon que
ia bouteille qu'il ¢ sous le bras se vide dons le
varre quil tent ala main; il sourit avee samfac-
tion,) Ah! les voila!

Air: Encore un baiser, Claudine.
Je change d'hypocrene,
Bt pour Dalter mon goit,
Chaque bouteille esk pleind...
Et je veux boire toul...
{11 boit. == Mdms jeu pour so veraer 4 boirs,)
Encore un p'us conp d' Suresne,
Encore un petil coup...
(I boit.}

(Riant.) Eh! eh! eh? cest mngulrer, plus jo bois,

plus j'ai soif, c'est I Suresne qui n’ mevautrien..,

heureusement jai fait mes provisions... {Toul en
chancelant £l dépose sa douteille 6 terrs dans un
coin, puis il en tire une outre ds 3a poche.) Oh!
¢a, c'est du nanan, c’est du chenn}
Mimes air,

Sons perdre 12 vergogne,

¥l dé&ja be begacoap,

Je sdns rougir ma trogne,

D' mon nez fe o’ ¥ois plus [' bout.

Encore un piiit coup & Bourgogne,

Encore oh ¢'lit cdup!

{Pendant ce couplet s s'est versd & boire plu-
sieurs fois et se débarrasse da sa bouteille,
comme pricédernment.)

Tiens!,, ¥v'la que I' Bourgogne me fait un aplre

effel... Lout-4-I'beure j"avais soif, mainlenant 134 |

qu’ j'ai sommeil.., c’'est que I' Bourgogns ne m’
vaut rien non plos..; sl c’est drdle,., tout tourne,
tout tourne... j'si bien mat & la We,.. (Il trébuche
et se trouve prés le muy de la grange ou, en les

p:etmcm-‘. il apergoit les boltes de foin.) tiens, des |

bolles do foin... si je me couchais la... en v'ld un
bon inoyen, pour emptcher le prisonnier de g'é-
wader. (I{ s laisse aller sur le foin.) Oul, mais il
ne s'agit pas de m'endormir, vile ma Iroisidme
bouleille, (i esl alors assis, le dos appuyé contre
e mur.)

Mime air.
Du sommeil qui me gagne,
Comment venir 4 boul?
J'ai s0if comme la campagne
Par un soleil d'aodt...
Bncore un p'tit coup d' Champagne,
Encore un p'tit coup.

(H s'endort en fredonnant le refrain.)
LARISSOLLE, paraissant. Je n’enlends plus rivn.
BANS-QUANTIER, venant regarder. 1l dort.
LARISSOLLE, tcoulani et regardant, [l ronile

méme,

sans-quasTiEn. Comment faire 4 présenld

TOUS DRUX, appelant, La Tolipa?

LA TuLibr. Heion .. c'est vous!

LARISSoLLE, Impossible majnienant do Lo fmru
la courle-échelle.

LA TOLIPE, monirant une corde, Un bien meil-
leur moyen, mes amis ; la corde de celle poulie
que j'ai trouvée sous les bottes de foin,

LES DEUX soLpATS. Fameux .. vite.,. vile.,. (La
Tulipe passe la corde duns ia poulie e én envoin
ls bout & ses camarades ; pendant ce temps Ca-
dei-Roussel marmotie ou chantonne en révant,)

LA TULIPR, qui saisit {'auire bout de la corde,
Mais it fandrait un contrepoids.

LARIBSOLLE. Allends! cette bolte de foin. '

LA TULIPS. Ga ne sera pus assez lourd,

LARISSOLLE. La bolto de foin, avec ce quil y a
dessus,

SANSQUARTIER, rigni. Eb! oui, Cadel-Roussel!..

CADRT-ROUSSEL, pendant gu'on Uatigche, Sh!
qu’ o'edl bdte ! Dagobert, vous me chalouillez,

SANS-QUARTIER, riani, i rédve que Dagobart le
chatonille.

LAnrssoLLE, Attends, attends, nous allons cire...
La Tulipe, laisae-i0i glisser,.. ot allez.y,

CADET-ROUSSEL, moniant pendant que La Tulipe
detcend, Ah| v'i que J monte au ciel.,, ie voia
des anges. (S dvettiant d moilid.} Ahl qo'est-ce
que c'eslqu’ ¢a ? voulezswous me lcherd (Las sol-
dats mainticnnent Qadels Roussel en {'air,}

Tous,
ENSEMBLE,

CADBT-ROUSSBL.

Air de Zanetta,
Non, non, ce o'est pas un réve,
Le fait o'cst que trop réel.
Sans doute, te diable enleve
Le pauvre Cadet-Roussel,

SOLDATY.

Il croit faire un mauvals réve,
Mais le fait est bien réel.
Pas de pitié, qu'on enleve
Lc papa Cadet-Rousset !

CADBT-20USSEL. Mais non, ce n'est pas lé diable,
ce sonl des soldats!,, Messieurs, je yous prie de
vouloir bies ma faire descendre. Yous m'avez foit
a0sez monter commo ¢a,
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LA ruLipg, Tout & 'heure, nous avons d’aberd
quelque chose 4 vous conter,

CADET-ROUSSEL, A me conter,., Messneurs, je ne
puis écouter vos contes,., en l'air,

LA TULIPE, Pardon... vous écoutergz,,..(d ses
amis.) Tenez bien, vous aulres, (I quitie la corde
el viep! au milisu du ghédire.)

_ CAPET~ROURESE. Oui, tanez bien, je vous an prie.

LA TULIPE, d Cadet-Rowssel, se posant. Monsigur?

- CADET-ROUSSRE, foujours suspendu en Vadr.
Monsiear?

A Tpeeg. Il m'est revenu qua vous alliez i
rier vos Lrois filles,

CADET-ROUSSEL. ('ost yrai, Monsieoy.... trms
filiep tros-bien dlevées,.. (4 lui-méme,} Ah1 si:jo
pouvais donc descendre!..

LA TULI2E, Eh bian| Monsieur, jo vous demande
Ia main de mademoieeile Fanchon.

CADET-RoVSEEL. Cerlainement, Monsigur, jo smn

irop aurdessus de,.. de... av-dessus des préjugés (

pour refuser ma fille 4 uon simple soldal... Je veud
I'aceorde, si vous voulez la Jdcher, la corde.
‘LARIBSOLLE. Permetlez, permeltszi,. A lon four,

solle, qui vient au milisy du thédire mnplm
Lo Tulipe.) Monsiopr? _
CADET=-RQUESRL. Monsionr? ; .

. VARIGEOLLE, I'5i susei I'honpeor de vows de- |

mander mademoiselle Annelte en mariage.
UADET-ROUSREL, Comment dono, Monsieur, dos
qw Annalie voua ecnvient, ga me conviept angore

plug; maiatenant jo vong serais ohhgé de Iﬁrber |

Ix ficelle,
SANB-QUARTIER. Un mstanl.

tier e Larspspils.) o

» LangasoLLE, Vailat - .
SangT-R00PSEL. Oui, tions fermo, son vienx, ..

- BANSQUANTIER. Monsisur ? :
- QADET-ROUMSE. Monsieyr P
BANS~QUARTIER, Ja ma fais oo deveir, & mon

tour, de vous demander la main de mademoiselle |

Colinette, )
CADET-ROUSSEL, Monsieur, vous me comblez.
(A lui-méme.) lls me comblent, ces soldats. {Hs

le hissent de nouveauw.} AhY jo touche aux com- |

bles... (4 Sans-ouamor yJe yous 'assorde, mi-
litaire,
Air: Nous nous mar!_mql f!s‘ma'nch'e.

Raoi des bong enlants,
De mas trois aofapts,

Je vous promets la main hlancks, -
Yeurs atiraits charmants
Yous readront gonfents

Comme |'olseau sur la branche.
Je crois en yoys;

Yotre Ame i 1ous
Esl [ranche.
Je aens qu'an fond

Larlssolla‘ I.mn o
farme, mon viens. -(Méms jeu onirs Sﬂll-Ouar- -

Pour voua trois, men
Crur penehe,.. -
(1 foif le mouvement de se laisser fomber; puis
s¢ refevant.)
.. Nous somm's vendrgdi,
C'est demain sam'di,
Vous vous marirez dimanche.

BREPRISE..

LE3 SOLDATS,
Nous sommes vendred],
C’est demain sam'di,
- Nous nous marirons dhmaricke.

----- Lk L L b i LY

SCENE X.

 Le ewns, GULLLERY, voyant les spldate qui

sapprétent o foire descendre Cadit-Roussel,
guiLLgatl, du fond, Commontl.. oo vant faire

| évader le prisonnier. Ah! guenx? (/! tire un coup
- de fusil dome o derridre de Cadet-Roussel; les
- soldats ldchent Lo corda.)

La Tulipe. { La Tulips prend o placs de Laris~ |

CADET-ROUBSEL, 8& frolbant las vesns. Ab! cielt
GUILLERI, sonfus. Cadet!

SCENE X
Lu nknRg, Tnms k4 Nocr, moins Les Furuas,

CHCEUR.
. Alri Toto, Carabo,

{duel bruit se fait eptendre
Un coup dd pistolett
Qu’est-ce que c'est?
CADET-RKOUSSEL, courani et hoitant,

Accourcz we défendre. .

GUILLERIL, le suppliqnd,
Pardonnez-moi, Cadet,
G quo-j'ai fait,

CADET-ROUSEEL.
Non, ¢'est un forfait,
De moi c'en estfajt!
TOUS,

Quq ¥ous a-1-il dong fali!

W by

| CADBT-ROUBSEL, cessant da se frottar [es rqim

ot pres de tomber,
lI 2 I'rappé[ Wa frappé} il a Irappe Cadﬂl'
TPUS,

1 frappé! Na lrappé' il a frappé Cagel!

(Cadel tombe dang les bras de M. Denis qm oxt
derridre lui au miliew de toute la nocs ; (Fuil-
Jeri & genoux lui tend les mains en h sup-~
phant —— Tabkau

N DU PRUSGRME ACTE,
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ACTE TROISIEME.

Une chambre ehez Gadat-nudssel

frois fendtres, Lrois tables, trofs chaises, (rois cofiras ot iroia portes

dont une au fond, & droiie,les aulres, & droite et & ganche pres des fenélres; la troisicwe fendtre Lail face
au public ; devant fes w uis fendires sont les treis grands coffres.

SCENE PREMIERE,

SANS-QUARTIER, LA TULIPE, LARISSOLLE,
CGOLINETTE, FANCHON, ANNETTR.

(Au lever du rideau, les soldals sond aux trois
tables, assis sur les irois chaises ; chacune des

© trois feumes filles est assisc sur o genow droit
de son amant. }

LE3 SOLPATS;
Air: Avee vous, sous le mime {oit.
- AVee vous, sous le méme 8il,
-(Jw'il esl doux de passer sa viel
' LA TULIPE.
Lofn de la grite...
. LABISSOLE.
Loin du feoid..,
SANS-QUARTIER.
Loln de la weige et de la pluisl
LABI#8OLE.
Est-il un plus beurcux destin
Que o' pouveir b table, ma chbre, -
(Chaqus soldat passe la maia qulour de Ig latlle
de 2a maiiresse,)
Tewir 84 belje d'yne waly, .
LA TULIEB.
Fi do I'aulre tenir son verre!
TOUS TROLS,
Tenip 53 helle, ete,
. PANCHON. Mais, monsteur Fanfan, vous buvu
dans mon verre !
COLINETTE. Mais, monslsur Bana-Quarller‘ voua
mabgez dens moh beeielle!’
ANNETTE. Mais, menslcor Larissolls, oest ma
servislic que YOus prenes 141
LA TuLipE, Dame! c'esl la favte de Cldat-lioua-
gel'l pourquoi n'a-l-it que Lrois vema, trois @s-
giotles el irois serviettes P '
" WANGHON, gaiement. Vous ne voas phrgne: pas
quil n'ait que trois chaises, :
SANS~QUARTIER, de mdme, Nique trois filles.
" LARISSOLLE. C'est drdle tout d' méme, tout ne
marche que par (rpis chaz Cadet-Roussel... Trois
fenédtres, wois portes, irois coffres.,. |
" BANS-QUARTIER, Qu’est-ce que ¢esl. dong. gua
ces trois coffres-la?
_ANNETTE. Il les a fail faire pour ses trois chats.
1A TULipE. It a trois chats ausgi?
COLINETTE, EU (rois chiens,
BANS-QUARTIER. C est charmantl,, Allons, bu-
yone, : '
LRS SoLDATS. Buvez, ma belle,

ANNETTE, 8¢ {evant el venant en scéne; Loris-
solle la suit, Non, non, jo crains pour ma idte,

COLINETTE, de méme. (Sans-Quarlier vienl &
sa gauche.} Moi, pour mon ceeur.

FaNcHoN, de méme. (La Tulipe vient 4 sa gau-
che,) Bt moi, pour ma I&le et pour mon cawr,

LAREssoLL. Dah! il n’y a que lo premier pas
qui codle,

Alr du Pramier pus,

Lepremier pas se fait sans quon y penset
SANS~QUARTIRE,
Cralnt-on Jamais ce qu'on ne prévoit pas!
LA TOLIPE.
Heureux celui dont Y1 donce dluquence
Bu hadinanl fait faire b Yinnosence -
-LES TROIS SCEURS.
I.a premler pns?
LBS SOLDATS.
Le pmmer pis!
CHOBOA,
La promier pasl {Bis.}
pancrow. En mariage, s'entond !
LA TULIPE. Ga va sans dire,
LanrssoLe. Nom dutle pipe!
coLwerTe, Quel bonheur!
AnNNgTTE: Ouells joie!
LA TULipk, Quelle [élicitd !
FANcHON. Tout A I'amour]
TOUS. Oul, oui, tout & U'zmout!

Air; Clost l’amaw'

C'esl 'amour, 'amoar, Pamoar -
Qai fait le monds
A ia ronde
EiL chaqas jour
A 500 tour,
Le moude o
Fail I'amour,

{Chaqun soldat pendant c¢ refrmn reuonduu sa
. nhallresse @ jabla et la reprend pur lc ﬂmon
gaughe,} .

LARISBOLLS, O Anneue.
Qui w'enhardit jusqua Lg pmuqu
Ce baiser, .
il embrassa.)

Baiser das glus doux?
AANS-QUARTIRR, ¢ Colinatle,
Qui te repd si belle at si Lendrsy:
Et te retienl sur mes genoux?
LA TULIPE, ¢ Fonchos,
Qui fait que kLa Tylipe,
Engagé sous \a Joi,
Dopn'rait- jusqu'h sd pipes
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Pour up baiser de toi?
TOUS,
C'est l'amour, cte,
(18 embrassent chocun leur mafiresse.)
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SCENE 11.
Lks utwrs, CADET-ROUSSEL,

CADRT-ROUSSEL, enlrant par la porte du fond,
Mes trois nouveaux gendres!,. ah! tant nicux!

TouTES, sans fe déranger. Tiens! popal

LES SOLDATS, de mdme. Nolre beau-perc!

CADET- ROUSSEL, venant entre le couple de Fan-
chon ot de Colinette. Non, mes gendres, non, mes
filles, ne vous dérangez pas... VOUs 5aveZ que je
suis bon enfant,

LARISSOLLE, sans beuger, Vous offrirai-jo une
chaise?

eaper-pousseL. Non, il o'y en 2 gue irois... et
ce n'esl pas trop poar vous six... Et puis, j'ai des
raisons Pour ne pas m'asseoir.

tA TOLIPE. Mais diles-mei... vOS apciens gen~
dres, qu'esl-co que vous en avez fait?

CADET-ROUSSEL. Je n'en airien fait du toul.....
mais ¢'est Golleri qui mv'a fait uelque chose,

LARISSOLLE, gaiement. Ab ! oui, nousiésavons,

CADET-ROUGSSL. Je auig piqué au vif... Mais,
dites-moi? si vous voviez que vos trols noces se
fassent anjourd’hui, je vous conseille de vous
hater.

LA TULIPR, 8¢ levani, aingi que lous les aulres.
C’est aussi mon avis; et nous allons prévenir ma-
dame Grégoire qu'elle ait & recommencer le repas
de noce,

taBissoLLE, Ensuile, nous jrons nous bi-
chonper,

BANS-QUAATIER, & Cadei~Roussel, EL vous,
vons irez prévenir l¢ tabeilion.

LES JRONES FLLES, ent emporiont leurs fables
gu'elles déposent dans les chambres & droite et &
gauche, O bonheur|

LA TuLIpR, & Cadet-Roussel, Ah! papa bedu.
pére, en faveur deld circonstance, permetssnons,
je ten prie, do vous seyoyer, (Il lui porie une
bolte avec la main.)

' CADET-ROUSSEL, jJaiement. Yous me failes trop
@'honneur. (Sans-Quartier lui porte égatement
une botle, Les jeunes filles reviennent en scéne
prés de leurs amoureum, Les personnages sont
placds ainsd gu'il suit : Sans-Quartier, Colinette,
Cadet- Roussel, Fanfan la Tulips, Fanchon, An-
nette, Larissolle.)
LA TULIPE, & Cadet,
Air: Giroflée, girofla,
Que 1'as de belles filles ¢
TOUS,
Girolé, girefla!
LA TULIPE,
Pormj les plus geptilles

¥'ai choisi cell’-1a.
(It désigne Fanchon.)
LES JEUNES FILLES, auc soldals.
Revenes bien vite
Poor nous épouser.
LES SOLDATS.
Nous r'venons lout d' suite;
Mais un’ pilit baiser?
LES JEUNES P1LLES, ¢ Cadet. Faul-il?
GADET-ROUSSEL, Jaiemeni. Qui, oui, mesenfanls,
(Les soldats embrassent les jeunes filles, puis ils
sortent par le fond.)

SCENE III.

COLINETTE, CADET-ROUSSEL, FANCHON,
ANNETTE.
LES JEUNES PILLES, e cdlinant. AR! papa, que
vous ftes bon .. que vous éles gentill..
capET-nousset, Oui, oui, Cadel-Roussel est
bon enfant, ¢'est connu,,. wais vous en sbusez
unpeu... 6 mes trois filles!.. je e conduis comme
sn rien du tout envers Gribouille et Domollet.,,
j& ne parle pas de Guilleri. .,
ANNETTS. Mais, papa, ¢'est pour tolre bonheur.,
CADET-ROUSSEL. A la bonne heure.
corinerte. Bt puis, franchement, est—ce qu'ils
étaient bien gentils, vos gendres?
CADRT-AOUBSEL. Noo, non, je dois en conve-
nir... celui surtont gui a... {(Fatsant un gesle qui
sndique une grands bouchs 8 un nes épaté.) 1l
o8t affreux!
raxcion, Tatdis que nos trois soldats ! braves,
beaux, bien faits...
cADET-ROUSSEL, 1 est certain qa'ils sont plus
beaux, plue braves et mieux faits que... Cepen-
dant Dumaliel...
LE# JEUNES PILLES, AR papalu
DUMOLLET, GRIBOUILLE, GUILLEMI, du dehors,
C'est affreux! ¢'esl épouvantable)
CADET-HOUSSEL, remoniand, Giell., Jenl,endj
leurs traie yoix !
COLINETTH, PANGHON, smlms. e mpphcnt.
Kallex pas faiblir au moins|
CADBT-ROUBREL, revenant en scéne aveo elles.
Moi faiblir).. ah! uh! par exemple ]

ALTARL LA AL TR TR VA M AT A LA

SCENE 1V,

COLINETTE, FANCHON, ANNETTE, CADET-
" ROUSSEL, DUMOLLET, GRIBOUILLE, GUIL-

LERL,

DUMOLLET, dont les mollels sont déchiréds, ¢ Ca-
del-Roussel, Ah? vous voila!

aaiBoUILLE, 'est donc vous... (Grimagant
comme pour élernuer.) Vous.., vous... ui.., gui,,
(1t éternue.) Atchi!

At b
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GuiLLEA. Ab! vous me reprenez Fanchon!.. Eb
bien, je ne regreile pas lo coup de fosil que je
vORS ai lird.

CAPET-BOUSSEL. Ah! lo gueux! (4 Dumollet.)
Tiens, qa'est-ce que vous avez donc anx jambes,
vous?

DUMOLLET, regardant pileusement ses molists.
Ahl.. j’arrive de Saint-Malo... o0 voire Glle m’a—
vait envoyé. (Cadet et ses filles rient.) Ah! vous
tiez.,. ah! vous accordez Ia main de vos filles des
soldate,.. eh bien, tremblez).. nous sortons de
chez le roi Dagobert..,

GUILLEEIL. Nous venoas de lui demander jualice.

9a1BoUILLE. Oui, nous venonsde loi demander
ju8.. jus,,. justice... {1l éternue.) Atchi!

CADET-ROUSSEL, d lui-méme, pariamt d¢ Gri-
Souille. Est-il afirenx!

DPUMOLLET. Et dans cing minules, il viendra ici,
vousdéclarer Jui-méme, que si ces soldats épousent
vos filles, ils seront fusillés dans les vingt-guatre
heures, et que sivous, Cadet-Roussel, consen tez
a cos mariages, vous serez immédiatement ponda!

CADRT-ROUSSEL, faisant un soubresaut, Pendu!..
Mais je sors de I'dire, pendu... je passerai done
ma vie au bout d'une corde!

guiLLeal Oui, pendu, pour veus apprendre
inviter le roi & des noces poar rire,

CADET-ROUSSEL. Mais c'est affreax!

rancHon, Eh bien ! ¢'est égal, nous les épouse-
rons fout de méme.

COLINETTE BT ANNETTE. Oui, nous les épouse-
rons. '

CADET-ROUSSEL. Mais, mallisureuses, réfléchissez
donc que si vous épousiez ces soidats, vous ne
soriez pas marides, puisque vous seriez veuves;
ot qoe moi, votre pare, si je sais pendu, jeno se-
rthi plas bon enfant.

LRS JEOUNES PILLES, en pletrant, -
Air : AR! ahf ah! gu'esi-ce qu'on dira!

Ah! ahl eb! ahl eh! ah! ab! abi ah!
Qu'est-ce qu'anrait dit ¢a?t
Dien, quelle
. Terrible nouvelle!
Ah] ah! ahl ah! ah! ah! ah! ah! ak!
Qu’est-ce qu'aurait dit ¢a?
Le roi d'valt-il se méler d' ga?
CADET-ROUBSEL, pleurant aussi, et dlanchan! avee
son moucholr tes larmes et celles de ses filies.
Mes enfants, calmes vos pejpes...
LES JEUNES FILLES,

Qualle désolation !

CADET-ROUSSEL , de méms,

Ce " sont plus mes trois 6ill's, noa,

Ce sont trots bornes-fontaipes.
LES JEUNES FILLES,

Ah! ah! aht ete.

_ {Cadet-Roussel tord son mouchoir, d'ot &' échappe
une certaine quantitd d'equ.)

CADET-ROUSSEL, prenant une subite résolution.
Aux grands maux, les grands remédesl.. {Aux

hommes.) Messiours, jo n'y vais pas par quatre °

cheming, je vous redemande vos trois maing poar
mes irois filles.

DUMOLLBT, GRIBOUSLLE, GUILLBRI, snsemble.
Certainement!,. comment donc!.. trop heureux!

raxcaon. Eh bien! non!

COLINETTE. Pluldt monrir !

ANNETTE, Nous nous révellons!

ToUTEs *RO15. Qui, nous voulons épouser nos
soldata.

CADET-ROUSSEL. Ahl vous voulez que je sois
pendu!,, Eh bien! moi, je ne veux pas 'dtre...
(Aux hommes,) Emparez-vous de vos fotores ot
guivez-moi; nous allons les enfermer dans mes
trois caves. (Lea jeunes fillos veulent se sauver,
leurs futurs les poursuivent; Cadet Roussel s'em-
pare &'une chaise.)

LES JEUNES PILLES, 8¢ récriant, Nous enfermer !

CADET-ROUSSEL, lendant sa chaise ¢ Dumoliet,
Ab! ap instant!.. Emportez les Lrois chaises, ¢a
leur servira a asseoir lours idées.

LES YUTURS, les enirainant et prenant [es chaises.
Air: La belle Bourbonnatse.

Venez, Mesdemolselies,
Les caves sont tras-belles;
Yous nous ¢ s'rez Oddles,
VYous nous y 3'rez Gdtles,
Fidil's jusqu'au frépas.
LE& JEUNES PILLES, résistant en pleurant.
Joli moyen O nous plaire!
Miais blentdi, je V'espire,
Nos amants en colere
Vous coup’rent jumb’s et bras.

BNSEMBLE.
Ah! ah] ab! ahl ah! ah! ah! ah!

{Cadei-Roussel sort, suivi de Dumollst entrai-
nant sa future, puis de Gribouilie entrafnant
la sienne, pris de Gusleri entrainant Fanchon;
ils emportent les trots chaises. Celle sortie se
fait par ia porte a droile.)

AR o " VA A

SCENE V.

MADAME GREGOIRE, puis CADET-ROUSSEL.

MADAMEGREGOIRR, appsiant du dehors. Monsicar
Cadet-Roussel ! monsieur Cadet-Roussel I (Entrant
par la porie du fond.) Tiens! personne! ods qu'il
est donc? faot pourtant que je le voie pour les
trois repas de noce. C'est-y henreux tout d’ méme,
que ses trois filles épomsent les Lrois militaires!
¢a fait que noa amourenx nous reviendront... C'est
pa9 gue j'y lienne physiquement, mais Domollet
eat riche, et #i j° I'épousais, j pourrsis; aller m'é-
tablir cabaretiére 4" 'SainteMalo, 09 gue-les mol«
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ali de mon mari senl en réputation.., jegrendra_is
poUr CREPIERe : & NAPAME DUMDLLRT.., Je dpis
sire que ¢a piquerait Ja curiogilg dex cousoMmA-
‘aumv

CADET-RODSSEL, en dehors, Npn, mes ireis
gondrea, nop, vous ne resterax pas dang mes lois
caves avec mes trois filles; ¢a serail inconvenani.
(Il entre en scéne.}

MADAME GREGOIRE, Ah! voila Gadet-Rouseal!
SCENE VL.
MADAME GREGOIRE, CADET-ROUSSEL, GRi»
' BOUILLE, GUILLER], DUMOLLET.

_ GuIBLERL, Mais, bepy-pere, c'éLiit pour veiller
sur elles. ' :

MADAME GREGOIRE. Que vois-je?

cApAT-BoUsseL, Tiens! ¢'est madame Gyégoire.

MADAME GREGOJRE, Commenl! esi-ca que vo3
trois filles n'épousent plus les trois militaires?

LES PUTURS. Lgs miljLaires!..

DUNOLLET, gvec menace, Il$ n'onl qu'a se pré
senler...

GUILLERI, d8 méme, Nous sommen 13,

GRIBOVILLE, ds méme., Et 5il8 viennent, je...
J@.se j0... atchi} '

MADAME GREGOIRE, Commentl., c'est encore
changé... et moi qui venais pour les irois repas
de noce qu'ils viennent do commander,

CAPEP-ROUSSEL. Bh bien| madame Grégoire,
nous allons en causer, Je vais vous agcompagoar
chez vous, je suis hian aise de juger par moi-
méme... Messieurs, en mon absensce, fgites bonne
garde... j'ai les trois olés des trois caves, done,
pas de danger de ce pid-ly : Hais si les mililaires
se prisentaicnb..,

. DUMOLLET. Soyez tranquille, bean-pérs,

GUILLERI, avec menace, Nous les recevrions,.,

bk o b bk doal

CADET-RAVIAEL,

Air i trarde d vous!
Garde A vous! garde 4 vous!
Restez en sentinelies!

De mes trois demoischles
Vous &ies les ogous,
Garde & vous!

Toys,
Garde b vous! garde i vous!
MARAME @REGOIRR, 4 elie-mdme,
Giel{ il m'¢chappe epcyre!
GUILLERS,
. e solduts que j'abbarre
Tomberont sous mes equps.
GRIBOULLER, fPernuant, Atchil..

ENSEMBLE,

NADAMB SREGDINE, CABRRT-ROUHSEL.
Unrde & vous! Garde i vons!

CADET-ROUSSEL, DUMOLLET, GRIBOUILLE ET Cie

LAS FUTURS,
Qui, jo | jure encorel
Ces soldats que j"abhorre
Tombergnt 50us ng§ coups!
) Garde § voust
(Cadet-Roussel et madame Grégoire sortenf par

ke fond.)

SCENE VIL. .
GRIBOUILLE, GUILLERI, DUMOLLET .
cuiLLERl. Allons, Messiours, oast icl qu'il famt
88 mEontrer.
poMoLLEY, Cerainement, s'est tol qu'l Mt
montrer du mollet, (Ss represant,) aon, du Lot

| pets

crmouiLeg, C'est ¢a, du toupet... (Par vd-
flewion.y Quel mathear que Je sois chanve !

esiLaBnl. Bl nos rivaux reparaissent, jo las
chasse comme des perdrix... et ma foi, bonsoir Ia
compagnia.

poNOLLEY. Moi, je les pravoque en duel.

GRIBOUILLE. A I'épée?

poMoLtLEY. Non, a Sainl-Malo! (Les dewr
autres rient.)

LES BOLDATS, fredonnant dans ig coulisse,
Dang les gardes frangaises, ejg,

GRIBOUILLE, effrayé, remonte la scipp ot re-
garde par ia fenétre, Ciel! mais les voila qqi so
dirigent par ici!

GUILLER] ET DUMOLET, ¢ffrayés. Buxt od {yjrt

grison(LLE, Ei ils ont des armes!,, {Revenant
en scéne.) Bij'pouvais m’'cacher dans Je fourreay
de leur sabre!

GUILLEAL, cherchant un endroif pour se cacher,
Bt pas un arbre dans cetie chambre! pag yn gegl
arbrel.. ’

DUMCLLEY, méme feu ¢} désignant ¢ coffre de
droite. Ahl un coffre!!

SRIBOVILLE ET GUILLERI, courami oux® deud
autres, Et om astral (Iis ss Reurtont onsombic of
tombent, puis ils se veldvont &b chaeun d'cum se
precipite dans un coffre.}

DOMOLLEY, dans ls coffre dons o souldve e
couverole, Ah! sapristit o

GRIBOUILLE, ¢ gauche, mdme ‘ieu, A[ll sacre-
dienne!

GUILLERI, au fond-miliew, de méme, Ah!sa-
crelotte!

BUMOLLET, méme jeu, Qu’est-c¢ que c'est que
cat

cuiLLEal, de méme. Ahl gueuy!

GNIBOVILLE, d¢ méme, Gredin]

pomoLLeT, de méme. I a cesad J'aleal

GRIBODILLE, d¢ méme. |l pay irfpasss.

GUILLERI, mdme jew, Seruib-0o g lidvre ou une
perdrix .. (Monirand wn ochot om gublic) Ly
hells chasse ! (Pruit-au dehors,)
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puKOLLAT; Los voici... abl (Tous ireis jelteni
un cri, les trois couvercles vetombent sur eutdy

om rippé & ld porle.)

SCENE VIIL
Les mEMits, cachés; SANS-QUARTIER, LA 'rUa
LIPE, LARISSOLLE.
LARISSOLLE, du dehors, ef frappant a la porte.
Air do la Croisée.
Hola! quelgu'onl..
sANs~Qtahtikn, d deBors,
Répondrez=vods?
LAtissoLLE.
Ot se cachent niod blen-aiméed?
LA TULIPE, du dehors.
Ouvrez, ouvrez, morbleu?! ¢'est noud.
SANS-QUARTIRA.
Eh! quoi! les portes sont ferfibes!
LARISSOLLY,
Pensent-ils arcéter nos Ppas?
SAMS-QUARTIER.
Marcherait-on sur nos brisées?
LA TULIPE.
Si les portes ne s’onvrent pas,
Entrons pdr les etolsd
(1l entre par lo fendire du fond.)
' kous. _ '
Entrons par 1¢d troisées.
{ Larissolic entre par cclla de droils.)

SANS-QUANTIEh; snivepar celle de gawshe. News
v voidil (Des troic sokddis sont eh klﬂa)

sissssoace. Personne!

LA ToLipk, Hola! Cadet-Roossel?,. Fimuhonl
{Um petis fudds ¥ouwre ou milies v thidire et
'on toll paraites Fanchon.)

PANCHON, vue de toute la hautsuy dcsm buss,
Qu'estce yel m'appeile?

SANS-QUANTIBR, appelant. Colinotte?,. (Fn owtre
Jades ¥otivre & gauche, Odunum y padas ipele-
mbd son buaie,) -

coLINETTE. Mo voila!

LaRIssoLLE, appelant, Annetle? (Un troisidme
judas s’ouvre o droils, jumu‘c y passe aussi 20n
briste.} .

ANNETTR. Que me veut-on?

ke PP Y

SCENE 1X,

Les Furors, dans I cofréy, SANS-QUARTIER,
LARISSULLE, LA TULIPE. COLINETTE,
FANCHON, ANNET'I‘E & deurs judas,

LA TULIPR, au® jemm flles. Qu'est-co que

vous faites donc 141
PaNcHON. Comment! ¢'est vous!

ANKeYTE, Sanvie-vous hien vite...
SANS-QUARYIBA. NOus sauver!
ANNETTR. Si vous pe voulez pas bire fusllés.

i9

LES 50LDATS, Fusillés!

FANCHON. Vous ne saver done pas que lo roi
Dagobert veut que nous dpeusions vos Lrois ;ri-
vaux !

ANNETTE: E! qu'il vous ent défandu de nous
éponser...

coLIN¥TE, S0k peine de la fnsnllado

SANS-QUAGTIER. Bigra!

LanissoLe, Fichire!

LA TuLIPe. Diable! '

FANCHON. Apids I'artdt rendu, s vous rébliez
nos prétendus, vous serlsz perdis ot ol pare
serait pendu.

LA TULIPE. Je reste confonda?!

GUILLERI, fotilevant le couvercle de soh coffrs.
Les sotdats! (Méme Jeu de Gribouille et de Du-
mollet.)

SANS-QUARTIER. Mai§ qui dotc Yous a mises i
la cave?

i coLsnerTr. E'esl Gribouille.

' annBTYE, C'est Dumellet.

- FANCBON. C'est Guilkeris

' LABISSOLLE. Loe trois imbéciles?.,

LES FUTUNN, & misdoi, Heln i

COLINETTR. (ni revoni nous éponger.

8ANS-QUARTIER. Morblen ! -

LARISSOLLE: Mille bombes!

L ToLrE. 00 sont-ils, que ja leur cuupa lqs
oreilles ? (Les coffres 36 referment bruyamment.}

BANB-QUAATIER. Hein?
LARISSOLLE. Qfu’asl-ca que ¢'est]
LA TULIES: Rien, oosl le vent qm pousse los
fondires,
BANS-QUARTIRR. Et noué houg Iawumul oo~
per 'herbe sous la pisd!
. LARISSOLLE: Jamais!
LA Tonpe. Plotdt ia mort!) _
LARIGSOLLE, ¥ agenoalillant pour leur porler da
plus prés. Ma gentille Annetiel.,
SANS-QUARTIER, do méme. Ma patite Celinette. ..
LA TULIPR, d¢ méme. Mon adorable Fanchon...
vincmon:. AhT mon Dieut i l'on vous voyait..,
LA TULIPR. Ca DOUS est dgal?
Air : EB quoi! nous n'irfosis plus auz champs!
Eh quol! nons n'irions pins aux chamwps,
Jtom gambadants,
Ssutiilants, rretilams!..
LES SOLDATS.
Eb quoit pous w'itons piws anx champsl
Nous sacrens braver is défshse.
© MIB IRUNED WUALES,
Prudence!
Constance!
Reslez ngs amourenx,
Et si Je ciel comble nos voux,
Plys tard, nous pourrens ire heureux!
TOUS.
Bt si Je ciel, etc.
(Les fulurs souldvent le couvercle ~de leurs

ocoffres.)
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ENSEMBLE.

LES SOLDATS.
Eh quoi! nous n'irions plus aux champs,
Tout gambadants, tout sauntillants?..
Ah! si le ciel comble nos veenX,
Plus tard {bés.) nons pourrons éire heurenx!
LE5 POTURS.
Ah! ¢’esl affreux! c'est odienx!
Oui, c'ast affreux, odieux, scandaleux!
.Oser en ces lieux, sous nos yeux,
Nous faire une semblable offense!
Prodence!
Constance!
Ah? c’est affrenx ! ¢'est odienx! ele.
LES JEUNES PILLES.
Nous voulons bien aller aux champs,
Tout gambadants,
Saatillants, frétillants,
Mzis fant-il, pour aller aux champs,
Eofreindre du roi la défense?
Prudepce! '
Constance!
Restex nos amoureox, ste. :
(Les futurs raferment lours coffres.)
pagosent, du dehors. Allons, vilains, marchez
devant moi.

LA TULIPB, 8¢ relevant. Ciel! le roi!

LES JEUNES FILLES. Ah! qu'il ne nous voie pas!
(Elles disparaissent; les soldats referment les
judas.) | -

BANS-QUARTIER. OO nous cacher?

LanissoLLe. Tl yva de la fusillade, mills bombes?

LA vouipe. Ab! ces coffres! vite, vite! (Jis ou-

_vrent les coffres, et apercoivent leurs rivaux.)

Tovs. Ahl (Une bataille fengage danz les
coffres. Sans-Quartier avec Gribouille, & gaische ;
Larissolls au milieu gvec Guilleri; La Talipe avec
Dumollet, & droite, Au moment oi les couvercles
des coffres vetombent sur les combatiants, on en-
tend Cadet~Roussel.)

SCENE X.

Las ukas; CADET-ROUSSEL, DAGOBERT; au
deuxisme rang, LA PALISSE, Ux cmer pams
Ganogs,

CADET-WODSSEL, enirant par ia porte du fond.
Entrez donc, Sire, entrez donc?

BAGOBERT. Nom, monzieur Cadet-Roussel, noa,
je ne lo souffrirai pas!?

CADET-ROUSSEL. Mais, Sire...

DAGOBERT. Yous m’avez offansé!.. rompre trois
mariages auxquels javais daigné assister en per-
soune.., renvoyer trois gendres gui m'avaieni
volé des fonds secrels pour un fond de culotte...
C'ost indigee

CADET-B0UBSEL. Mais, Sire, j"ai réparé mes torts,

mes trois filles r'épousent leurs irois premiers
maris.

DAGOBBET. A la bonne heure! {4 Lz Palisss.)
Monsicur de La Palisse!

LA PaL1BsE. Sire?

pAGOBERT , indiguant la fond. Gardez celle
porte, et ne laissez entrer n{ sorliv personne.

LA pAL1ssE. Oui, Sire. (I donna des ordrss au
chaf des gordes, qui sort avec ses gardes.)

cADRY-noussEL. Donnez-vous done la peine de
vous asseoir, Sire.

DAGOBERT. Je ne vois aucun sidge,

CADET-ROUSSEL. Ah! mon Dien? ils sont dans
mes brois caves avec mes trois filles... et je vais...

pAGOEERT. Qui, allez les chercher... pas les
siéges, vos filles... il faul que je m'assaoye... non,
que je leur parte.

CADET-ROUSSEL. Aux sidges?

pacopeat. Bh! non! & vos filles.

CADET-ROUSSEL. A mes flles, oui, Sira. {I{ sor¢
par s gorts & droits.)

SCENE Xi.

DAGOBERT, LA PALISSE; LEs AUTaES, loujours

dans les coffres,

pAGOBERT. Approchez, monsienr de La Palisse,
et parlons un peu des inléréts de I'Etst,

LA PALIS6R, Jo le venx bien; parce gue je me
m'y oppose pas; mais ¢a m'ennuierait moins &i ¢a
m'smosait davantage. "

-DAGUERET, Que pensez-vous de la gherre que
jo viens d'entreprendre contre mon oncle Cari-
bert? Ai-je raisonP -

LA PALISsE. Oui, Sire, vooR avez raison, si vous
n'avez pas tork.

pacopgnT. Le grand Malboroug, qui commande
I'avani-garde, a joré qu'il serait vainquenr.., Est-
¢o votre avist .

LA PALISSE,
Air : M. @&’ La Palisse o3l mort.

Qui, Sire, sur mon honnenr,
Oui, j'sime b Je eroire,
Oni, Malb'roug sera vainqueur
8'il gagas da victoire.
. DAGOBERT,
Je vous crois... mais par matheur
8i T'on afait I'oceire ! ..

LA PALISSE.
Dame ! s'il p'est pas vainquenr,
11 sera vaincn, Sire.

paGosERY, Voue pourriez bien avoir raison...
Mais j'entonds Cadet-Roussel... plas; un mot de
politique!
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SCENE XII.

DAGOBERT, CADET-ROUSSEL, COLINETTE,
FPANCHON, ANNETTE, LA PALISSE.

CADET-BOUSSEL. Sire, voild mes blles.

pAGoBERT. C'est bien... preoons place.

GADET-BOUSSEL. Ab? ton Diou! jai oublié les
lrois chaises dans mes trois caves.

DAGOBERT. Ca no fait rien... ces demoiselies
resleront dehool pour écounter ce qu'elles vont
entendre,.. Monsienr de La Patisse, asseyez-vous
la-bas, sur ce coffre; moi, je m'assieds sur celui-
ci, {Celui de gauchs.) ot vous, Cadest-Roussel, en
face de moi, sur ce dernier coffre. (1} #'assied et
s reléve plusicurs fois, comme repoussé par ls
couvercle gu'on souldve de l'intérisur.)

CADET-ROUBSEL, $'asseyant, Mdme jeu. Voild
Cadel sur le coffre.

DAGOBERT. Approchez, Mesdemoiselles... {He-
gordant le coffre, ¢t 3o rosseyant.) C'est un effet
magnétigoe sans doute.

ANMETTR, en 8'approchant, & ses acsurs. Qu'est-
ce qu'il va pous dire?

COLINEYTE, d2 méme. Jo n'en sais rien, mais il
m'snnuie,

FancHON, de mdme. Jo lo déteste, ce vieux vi-
laio laid-la.

pacobsnr. Mesdemoiselles,.. il me convient que
vous 4pousiez Lrois maris que vous ne poavez pas
gouffrir... De plus, j'ordonne goe vous soyez hen-
Tenses en ménage, ¢'est notre bou plaisir,

pANcHOR, Mais, Sire, ce n'est pas le nbtre.

DAGOBERT, CADET-ROTSSEL, LA PALISSE, 3¢ le-
vant tous trois, Hein? (Les frois soldats souléd-
vent les trois couvercles et poussent un soupir
élouffé.)

pAGOBERT. Pag un mot!.. que tout le monde
reprenne o3 places... (ls vont 3 rasseoir sur
les coffres qui se referment,) N raisonnons pas...
(Pariant & pleine poitrine.) moi seul rtaisonne...
(Tapant sur le cotd du coffre.) ¥ai un bon coffre...
(D'unevoiz natursile.) Apprenez, Mesdemoiselles,
si vous ne le savez pas, ce qui serait une négli-
gence de monsieur votre pére, que personne, en-
tendez-vous, personne n'a de bon plaisir que le
¥oi... il mimporte pea que vons aimiez ou n'ai-
miez pas vos prétendus... Quand jo vous dis :
Epousez-les, c’'est mon bon plaisir, vous devez
les épouser pour mon bon plaisir,

raNcaon. Eb bien! non, non!

ToOUTES, Jamais! jamaia!

LES TRO!S HOMMES, #¢ [2vant, sans fairs un pas,
Témeéraires!

gouTes, Mais, Sire,..

pacoBERY, Pag un mot de plus... rasseyons-
nous. (Au moment ou les trois hommes voni sa
rassacir, les troisc ouvercles se trouvent entidre-
ment ouveris. Dagobert, Cadet-Roussel, La Pa-
lisse disparaissent dans les trois coffres. La ba-

taitle recommence, les irois soldals sb dégagent,
sortent des coffres et aident Cadel-Roussel Dago-
Bert et Lo Palisste d en sortir, Les trois fulurs
en sorient dgalement, mais tout éclopds.)

CH(EUR.
Ajr: :
Ah! mais c'est dpouvantable!
C'en est fait de nos jours!
Quelle Intte eflroyable!
Au secours! an secours!

(Bis.)

SCENE XIIL.

LARISSOLLE, LA TULIPE, SANS-QUARTIER ,
DAGOBERT, CADET-ROUSSEL, DUMOLLET,
GUILLERI, GRIBOUILLE, LA PALISSE, Gan-
pes; puis LA CHANSON, gui conduit tous les
personnanes de la pidce; LA MEUNIERE, LA
BOULANGERE, sr MADAME GREGOIRE,
groupées a droite; COLINETTE, FANCHON,
ANNETTE, groupées 4 gauche, Au fond,
tous les personnages accessoires du premier
acle.

DAGOBERT.
Ait . Mon pére était pot.

Ah! c'est affreux! i moi, soldats!
(Les gardes paraissent,)
On m'outrage, on m'offonse...
{Indiquant La Tulipe, Larissolle ot Sans-
Quartier.)
Morbleu ! de ces trois scélérats
Je veux tirer vengeance,..
{4 Cadet-Roussel.)
Si tu erois, mapant,
Que je sais clément.
Yentrebleut to te blonses!..
Que, hant suspendus,
Hls solent tous pendus...
L CHANSON, qui vieni d'enlrer,
Avx bras de leurs dpousés!
Tous. Parié. La Chanspn!.,
Afr des Flons, flons.
Bh fon, fon, flon, larira dondaine,
_ Gai, gaj, gai, larira dondé!
LA CHANBON, au milieu du thédirs, enire Dago-
bert et Cadet-Roussel,
La Chanson doit seule étre reine,
(A Dagobert.)
Taisez-vons quand j'aj commandé!
CADET-ROUSSEL.
On veut 3 la potence
Envoyer vos sujets.
LA CHANSON,
Non, mes sujets, en France,
Ne périront jamais,
TOUY.
Eh flon! flon, etc.
CADET-ROUBSEL, passant, ot milidu,
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Air @ Loregue U'on va boira d I'éeu.
Il fant aller boire & I'écu,
Sans tortiller, faisons six mariages,
H raut aller boire 2 I'écn,
Cela vaot miieux qu'stre penda,
LA cHANSON, d la Meuntére, la Boulangire ot
madame Grégotre.
Beprenes vos trols maris
(Elle désigns Gribouills, Dumollet ot Guitleri.—
4 Fanchon, Colinette st Annetls.)
Bt, vous, vos amants chéris.

CADRT-ROTUIARL.
Et fricassons!
TOUS LES PEASCNNAGES:

H faui aller botre & "écw, ais.

CADET-ROUSSEL, au public,

Lotsque te roi Dagobert

Mit 5o éutotte @ Vénvers,
{Bagobatt ¥ ovance wt pote I mdth Hi¥ yon

deput.)

Meddicurs; 1f thaint ult bevobs,

N toditey pis 22 sbiF Gutre Pidth ¥ I'erivars )

(Blle désigna lss trois soldots.) kbus.

DAGOBERT. 11 ntit 8ilér Boiss B T adu, dte,
Mariez-v4ah toud les sfx, (Sbrm Géndbals dras deshus, brs dassois, it dan-
Et finissons par des chansons, st dl satiiant Jn chrcli.)

FIN, .

——

LAg8y. — Lasprimerio de Vialat ot Glo,
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